Naudojimo ir montavimo instrukcija
Vyno Saldytuvas

Butinai perskaitykite naudojimo instrukcijg pries statydami, jrengdami
ir paleisdami. Sios instrukcijos nurodymuy laikymasis padés apsaugoti
save ir iSvengti pazeidimy.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

Sis vyno $aldytuvas atitinka nustatytus saugos reikalavimus. Netin-
kamai naudojant, kyla pavojus susizaloti ir patirti materialine zala.

PrieS naudodami prietaisg, atidziai perskaitykite naudojimo ir mon-
tavimo instrukcija. Joje pateikti svarbis montavimo, saugos, naudo-
jimo ir techninés priezilros nurodymai. Taip apsisaugosite patys ir
apsaugosite prietaisg nuo gedimuy.

Kaip nurodyta standarte IEC 60335-1, “Miele” rekomenduoja susi-
pazinti su prietaiso montavimo instrukcija bei saugos nurodymais ir
jspéjimais bei jais vadovautis.

“Miele” neatsako uz Zalg, atsiradusig dél $iy nurodymy nepaisymo.

Naudojimo ir montavimo instrukcijg iSsaugokite ir perduokite kitam
galimam prietaiso savininkui.

/N Pavojus susizaloti stiklo ukemis!

Didesniame nei 1500 m aukstyje déel pasikeitusio oro slégio prietai-
so dureliy stiklas gali suskilti.
ASstrios Sukés gali sunkiai suzaloti!

Tinkamas naudojimas

P Vyno Saldytuvas skirtas naudoti buityje ir panasioje aplinkoje, pvz.:
— parduotuvése, biuruose ir panasiose darbo aplinkose,

— sodybose,

— vieSbuciuose, pensionatuose, moteliuose ir kitose panasSiose aplin-
kose.

Nenaudokite prietaiso lauke.

P Vyno Saldytuvg naudokite tik buityje — vynui laikyti.

Vyno Saldytuvas néra skirtas maisto produktams uzSaldyti.

Vyno Saldytuvg galima jmontuoti po stalvirSiu.

Bet koks kitoks naudojimas yra draudziamas.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

» Saldymo prietaisas néra skirtas medikamenty, kraujo plazmos, la-
boratoriniy preparaty arba kity medicininiy produkty ir medziagy lai-
kymui ir Saldymui. Netinkamai naudojant, galima sugadinti vyno Sal-
dytuvg arba jame laikomus produktus. Vyno Saldytuvo negalima nau-
doti galimai sprogiose zonose.

“Miele” neatsako uz Zalg, atsiradusig dél vyno $aldytuvo naudojimo
nurodymy nesilaikymo.

P Asmenys (taip pat ir vaikai), kurie dél savo nepakankamy fiziniy, ju-
timiniy, protiniy gebéjimy, nepakankamos patirties arba neiSmanymo
negali saugiai valdyti vyno Saldytuvo, prietaisu gali naudotis tik prizia-
rimi arba iSmokyti atsakingo asmens.

Siems asmenims leidziama valdyti prietaisg be prieziuros tik tada, jei-
gu jie buvo iSmokyti tg daryti saugiai ir suprato apie galimus pavojus.

Vaikai namy akyje

P> Jaunesni nei astuoneriy mety vaikai be suaugusiyjy priezitros vyno
Saldytuvu naudotis negali.

P> Vyresni nei aStuoneriy mety vaikai gali nepriziGrimi naudoti vyno
Saldytuva, jeigu jie buvo supaZindinti su saugaus naudojimosi taisy-
klémis. Vaikai turi gebéti atpazinti ir suprasti galimus netinkamo nau-
dojimo pavojus.

P> Vaikai be suaugusiyjy priezitros negali vyno Saldytuvo valyti arba
priziaréti.

P> Priziarékite netoli vyno $aldytuvo esancius vaikus. Neleiskite vai-
kams zaisti su vyno Saldytuvu.

P> Pavojus uzdusti! Vaikai zaisdami gali jsivynioti j pakavimo medZiagg
(pvz., plévele) arba uzsimauti jg ant galvos ir uzdusti. Pakavimo me-
dziagas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Techniné sauga

P Buvo patikrintas $altne$io kontiiro sandarumas. Sis vyno $aldytu-
vas atitinka nustatytus saugos reikalavimus bei taikomas ES direkty-
vas.

P |spéjimas: gaisro pavojus / degiosios medziagos! Sis simbolis yra
ant kompresoriaus ir informuoja apie degias medziagas. Nenulupkite
Sio lipduko.

Sudétyje esantis 3altnesis (duomenys specifikacijy lenteléje) neken-
kia aplinkai, taciau yra degus.

Naudojant §j aplinkai nekenkiantj Saltnesj, Siek tiek padidéja prietaiso
veikimo garsai. Be veikiancCio kompresoriaus garsy taip pat gali girdé-
tis tekeéjimo per visg Saldymo kontirg garsas. Siy garsy iSvengti nej-
manoma, taciau jie neturi jtakos vyno Saldytuvo veikimui.
Transportuodami, montuodami arba statydami prietaisg stenkités ne-
pazeisti Saldymo kontaro daliy. I1StrySkes Saltnesis gali suzaloti akis, o
iSbéges — uzsidegti.
Jeigu pastebéjote pazeidimus:

- venkite atviros ugnies arba degiy Saltiniy;
atjunkite vyno Saldytuvg nuo maitinimo tinklo;
kelias minutes vedinkite patalpg, kurioje stovi prietaisas;

informuokite garantinio aptarnavimo skyriy.

P Kuo daugiau vyno Saldytuve yra Saldymo agento, tuo didesnéje pa-
talpoje jis turi bati statomas. lvykus nuoteékiui, per mazose patalpose
gali susidaryti degus dujy i ir oro misinys. 8 g $aldomosios medziagos
turi bati numatyta bent 1 m? patalpa Saldomosios medziagos kiekis
nurodytas specifikacijy lenteléje Sio vyno Saldytuvo viduje.

P Kad prietaisas nesugesty, vyno Saldytuvo specifikacijy lenteléje pa-
teikti prijungimo duomenys (saugikliai, daznis, jtampa) turi atitikti e-
lektros tinklo duomenis.

Palyginkite juos prie$ prijungdami. Kilus abejoniy, pasikonsultuokite
su elektriku.
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P Vyno Saldytuvo elektros saugg uZztikrinsite jj prijunge prie pagal vi-
sus reikalavimus jrengtos sistemos su jzeminimo laidu. Tai pagrindiné
saugos salyga ir jos batina laikytis.

Kilus abejoniy, kvalifikuotas specialistas turéty patikrinti pastato elek-
tros instaliacija.

P Galimas epizodinis arba nepertraukiamas eksploatavimas su auto-
nomine arba tinklo sinchronine elektros tiekimo sistema (pavyzdziui,
autonominiais elektros tinklais, rezervinémis sistemomis). Eksploata-
vimo sglyga, kad elektros tiekimo sistema atitikty EN 50160 arba pa-
nasiy standarty nustatytgsias vertes.

Buitinéje instaliacijoje ir Siame “Miele” produkte numatyty saugos
priemoniy funkcijos ir veikimo principas turi bati uztikrinti veikiant au-
tonominiu ir ne tinklo sinchroniniu rezimu arba pakeisti lygiavertémis
jrengimo priemonémis. Kaip, pavyzdziui, aprasSyta naujausios redakci-
jos VDE-AR-E 2510-2.

P> PazZeistg jungimo j tinklg laidg leidziama keisti tik specialiu to paties
tipo jungimo j tinklg laidu (galima jsigyti “Miele” internetinéje parduo-
tuvéje arba “Miele” klienty aptarnavimo skyriuje). Saugumo sumeti-
mais pakeisti gali tik kvalifikuotas specialistas arba “Miele” klienty ap-
tarnavimo skyrius.

P Keliy kistuky lizdai arba ilgintuvai neuZztikrina reikiamos saugos
(gaisro pavojus). Jy nenaudokite jungdami vyno Saldytuvg j elektros
tinkla.

P Drégmei patekus ant jtampingyjy daliy ar jungiamojo laido, gali
jvykti trumpasis jungimas. Todél nestatykite vyno Saldytuvo ten, kur
drégna arba gali uztiksti vandens (pvz., garaze, skalbykloje ir t. t.).

P> Vyno Saldytuvo negalima naudoti nestacionariose vietose (pavyz-
dZiui, laivuose).

P> Prietaiso pazeidimai gali turéti jtakos jasy saugai. Apziarékite, ar
néra matomy pazeidimy. Niekada nenaudokite vyno Saldytuvo, jei jis
yra apgadintas.

P Kad baty uztikrinamas saugus veikimas, Saldymo prietaisg naudo-
kite tik jmontuota.
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P> Jrengiant, atliekant techning priezitrg ir remontuojant, atjunkite vy-
no Saldytuvg nuo elektros tinklo. Prietaisas laikomas atjungtu nuo e-
lektros tinklo jeigu:

- iSjungti elektros instaliacijos saugikliai arba

- visiSkai iSsukti elektros instaliacijos jsukamieji saugikliai arba

- jungiamasis laidas yra atskirtas nuo elektros tinklo. Norédami is-
traukti elektros laidg su kiStuku, netraukite uz elektros laido, imkite
uz kistuko.

P Dél netinkamai atlikty jrengimo ir techninés priezitros ar remonto

dalzbq naudotojui gali kilti dideliy pavojy, uz kuriuos gamintojas neat-

sako.

Jrengimo ir techninés prieziGros arba remonto darbus gali atlikti tik
kvalifikuotas specialistas arba “Miele” klienty aptarnavimo skyrius.

P> Jei vyno Saldytuva remontuoja nekvalifikuotas specialistas ar ne
“Miele” klienty aptarnavimo skyrius, prarandama teisé j garantija.

P Sugedusius komponentus rekomenduojame pakeisti originaliomis
atsarginémis dalimis. “Miele” uztikrina, kad tik tinkamai jmontuotos
originalios atsarginés dalys atitinka visus saugos reikalavimus, taip
pat iSsaugoma teisé | garantija.

P Dél keliamy auksty reikalavimy (pvz., temperatarai, drégmei, che-
miniam atsparumui, atsparumui dilimui ir vibracijai) Siame vyno $aldy-
tuve yra jrengta speciali apSvietimo priemoné. Sj apsSvietima leidzia-
ma naudoti tik pagal numatytgjg paskirtj. ApSvietimas néra skirtas pa-
talpoms apSviesti. Pakeisti gali tik kvalifikuotas specialistas arba
“Miele” klienty aptarnavimo skyrius. Siame vyno $aldytuve naudojami
keli Sviesos Saltiniai, atitinkantys maziausiai G energijos vartojimo
efektyvumo klase.

Tinkamas montavimas

P Montuojant Saldymo prietaisg, batina vadovautis montavimo ins-
trukcija.

P> Transportuodami, keisdami dureliy vyrius ir montuodami vyno $al-
dytuvg visada muvekite apsaugines pirstines.

P Vyno $aldytuvg statykite padedami kito asmens.

P> Pakeiskite dureliy atidarymo kryptj (jeigu reikia), kaip nurodyta
montavimo instrukcijoje.
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Tinkamas naudojimas

P Vyno $aldytuvas skirtas tam tikrai klimato klasei (kambario tempe-
ratlros diapazonui), kurios batina laikytis. Klimato klasé nurodyta
specifikacijy lenteléje vyno Saldytuvo viduje. Kuo zemesné aplinkos
temperatira, tuo ilgesné kompresoriaus prastovos trukme, o vyno
Saldytuvas tokiomis sglygomis negali palaikyti nustatytos temperatu-
ros.

P> Jokiu badu neuzdenkite arba kitaip neuzstatykite védinimo ir venti-
liacijos angy. Tai padarius nebus uZztikrintas tinkamas oro srautas. Dél
to padidéja energijos sgnaudos ir gali buti pazeisti komponentai.

P Maisto produktai, kuriy sudétyje yra riebaly arba aliejaus, gali apga-
dinti prietaisg! Jei vyno Saldytuve arba jo durelése laikote maisto pro-
duktus, kuriy sudétyje yra riebaly arba aliejaus, jsitikinkite, kad iSbége
riebalai arba aliejus nepateks ant plastikiniy vyno Saldytuvo daliy. At-
sirade jtempiai gali sukelti plastiko jtrakimy arba jskilimy.

P> Gaisro ir sprogimo pavojus dél degiy dujy misiniy! Vyno Saldytuve
nelaikykite sprogiy medziagy ir gaminiy su degiomis dujomis (pvz.,
aerozoliy balionéliy). Degls dujy miSiniai gali uzsidegti dél elektriniy
komponenty. Atitinkamus aerozoliy balionélius padés atpazinti etike-
téje pateikta informacija arba pavaizduotas ugnies simbolis. Nutekeé-
jusios dujos gali uzsidegti dél elektriniy komponenty.

P Sprogimo pavojus! Vyno Saldytuve nenaudokite jokiy kity elektriniy
prietaisy. Gali prasideéti kibirkS¢iavimas.

Priedai ir atsarginés dalys

P Rekomenduojame naudoti originalius “Miele” priedus. Jei tvirtina-
mos arba montuojamos kito gamintojo dalys, galima prarasti teise j
garantijg ir (arba) atsakomybe uz gamin;.

P> Originalias “Miele” atsargines dalis galima jsigyti bent 10 mety ir iki
15 mety po jusy vyno Saldytuvo serijinés gamybos nutraukimo.

Valymas ir prieziiira

P Netepkite dury tarpiklio aliejumi arba riebalais.

Dél jy dury tarpiklis ilgainiui tampa porétas.

P> Garinio valymo prietaiso garai gali patekti ant jtampingyjy daliy ir

sukelti trumpajj jungima.
Vyno Saldytuvo niekada nevalykite garinio valymo prietaisu.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

P |spéjimas! Nenaudokite jokiy mechaniniy arba kitokiy pagalbiniy
atitirpinima skatinanciy priemoniy, jeigu jos néra rekomenduojamos
gamintojo.

P> SmailGs ir astriabriauniai daiktai pazeidzia $alCio generatoriy ir prie-
taisas gali nustoti veikti. Nenaudokite smailiy arba astriabriauniy daik-
ty norédami:

- pasalinti SerkSno sluoksnius,

- Salinant likucius, pvz., etikeciy.

Transportavimas

P Kad vyno Saldytuvas nebuty pazeistas, prietaisg visada transpor-
tuokite statmeng, transportavimo pakuoteje.

P> Pavojus susizeisti ir apgadinti prietaisg! Vyno $aldytuvas yra sun-
kus, transportuokite padedami kito asmens.

Seno prietaiso utilizavimas

p Zaidziantys vaikai gali uzsidaryti vyno $aldytuve ir uzdusti.

- ISmontuokite prietaiso dureles.

- Medines / metalines groteles palikite vyno $aldytuve taip, kad vai-
kai negaléty jlipti.

- Vyno Saldytuvuose su dureliy uzraktu: apsaugokite, kad Zaidziantys
vaikai neuzsidaryty prietaise ir jy gyvybei nekilty pavojus.

P> Elektros smagio pavojus!

- Nuo jungimo j tinklg laido nukirpkite tinklo kiStuka.

- Nupjaukite seno prietaiso jungimo j tinklg laida.

Kistuko ir jungimo j tinklg laido nesSalinkite kartu su buitinémis atlieko-

mis.

P Vykdant utilizavimg ir po jo uztikrinkite, kad vyno Saldytuvas nebuty

laikomas Salia benzino arba kity degiyjy dujy ar skysciy.

P Gaisro pavojus dél i$siliejusios alyvos arba Saltnesio!

Prietaise naudojamas Saltnesis ir alyva yra degus. ISsiliejes SaltneSis

arba alyva gali uzsidegti, jei koncentracija pakankamai didelé ir jie lie-

Ciasi su iSoriniu Silumos Saltiniu.

Utilizuodami prietaisg jsitikinkite, kad Saldymo konturas liks nepazeis-

tas. Taip idvengsite nekontroliuojamo $altnesio (duomenys nurodyti
specifikacijy lenteléje) ir alyvos nuotékio.

L



Saugos nurodymai ir jspéjimai

P 18tryskus Saldomajai medziagai gali bati suzalotos akys! Nepazeis-
kite Saldymo kontdro daliy, pavyzdZiui:

- uzkims$dami garintuvo Saldomosios medziagos kanalus;

- uzlenkdami vamzdelius;

- nugrandydami pavirSinius sluoksnius.

Simbolis ant kompresorius (atsiZvelgiant j modelj)

Sis Zenklas svarbus tik perdirbimui. Prietaisas yra visikai saugus!

P> Prarijus ar patekus j kvépavimo takus, kompresoriaus aliejus gali
bati mirtinas.

12



Tvarumas ir aplinkos apsauga

Jasy indélis j aplinkos apsauga

Pakuotés utilizavimas

Pakuoté, skirta prietaiso gabenimui, ap-
saugo jj nuo pazeidimy gabenant. Paka-
vimo medziagos pasirinktos atsizvel-
giant j ekologinj tvaruma ir techninius
utilizavimo veiksnius, jas galima perdirb-
ti.

Grazinant pakuote perdirbimui, taupo-
mos Zaliavos. Pasinaudokite konkreciy
medziagy surinkimo punktais ir grgzini-
mo galimybémis. Jums prietaisg parda-
ves “Miele” pardavéjas pakuote priims
atgal.

Seno prietaiso utilizavimas

Elektros ir elektroniniuose prietaisuose
naudojamos vertingos medziagos. Juose
taip pat yra medziagy, misiniy ir kons-
trukciniy elementy, kurie reikalingi ne-
priekaistingam jrangos veikimui bei sau-
gumui uztikrinti. Patekusios j buitines
atliekas arba naudojamos netinkamai,
Sios medziagos gali pakenkti Zmoniy
sveikatai ir aplinkai. Senos jrangos jokiu
blddu nemeskite kartu su buitinémis
atliekomis.

)

PasirGpinkite, kad Jasy Saldymo prietai-
sas nebity pazeistas, iki kol bus iSga-
bentas tinkamai ir saugiai utilizuoti.

Taip uztikrinsite, kad §aldymo kontare
naudojami SaltneSis ir kompresoriaus
alyva negaléty patekti j aplinka.
Pristatykite prietaisg j artimiausig ne-
naudojamos elektros ir elektroninés
jrangos nemokamo surinkimo punkta
perdirbimui ir utilizavimui, grazinkite par-
davéjui arba “Miele”. Prie§ pristatydami
seng prietaisg utilizuoti, iStrinkite visus
asmeninius duomenis. |statymuose nu-
matyta tvarka esate jpareigotas iSimti i$
prietaiso senas baterijas ir akumuliato-
rius, kuriy nereikia iSardyti. Taip pat gali-
ma iSimti ir nepazeisti lempas. Pristaty-
kite juos j specializuotg surinkimo punk-
ta, kur Sie yra neatlygintinai surenkami.
Pasirpinkite, kad iSvezti skirta sena
jranga bty laikoma vaikams nepasiekia-
moje vietoje.

13



Tvarumas ir aplinkos apsauga

Taip sutaupysite energijos ...

Pastatymo vie-
ta

Temperaturos
nustatymas

Sanaudos

14

Jeigu aplinkos temperatilra padidinta, prietaisas Saldys dazniau,
todél suvartos daugiau energijos. Todél:

Vyno Saldytuvg statykite gerai védinamoje patalpoje.

Vyno $aldytuvo nestatykite prie Silumos $altiniy (radiatoriaus,
viryklés).

Vyno Saldytuvg saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy.
Palaikykite idealig patalpos temperattirg, kuri nevirgyty 20 °C.

Stenkités neuzdengti ventiliacijos ir védinimo angy, reguliariai
iSvalykite i$ jy dulkes.

Kuo Zzemesné nustatyta temperatira, tuo didesnés energijos sa-
naudos! Rekomenduojama rinktis Siuos nustatymus:

Nuo +12 iki +14 °C.

Dél patenkancios Silumos ir sutrikusios oro cirkuliacijos padidéja
energijos sgnaudos. Todeél:

prietaiso dureles visada atidarykite tik trumpam. Tinkamai su-
déti maisto produktai leis greiciau susiorientuoti.

Tada dar kartg gerai uzdarykite prietaiso dureles.

Mediniy groteliy iSdéstymas turéty bati toks pat, kaip ir prista-
tant.

Mediniy groteliy neperkraukite, kad oras galéty cirkuliuoti.

Neuzdenkite vyno Saldytuvo ventiliatoriaus védinimo angy.



Susipazinimas

Prietaiso aprasas
KWTUS 7054

(™ Kvapy filtras (“Active AirClean” filtras)
(@ Ekranas

(® vidaus ap&vietimas ir vitrinos ap$vietimas
naudojami Sviesos diodai, kurie neturi neigiamo poveikio vynui, dél skleidziamos
Silumos ar ultravioletiniy spinduliy.

@ Sausa galiné sienelé, kad nesikaupty kondensatas
(® Medinés grotelés su radyti skirtomis juostelémis (“Noteboards”)

(® Stiklinés durelés: UV spinduliams atsparus apsauginis stiklas saugo jisy vyna
nuo kenksmingy UV spinduliy.

(@ Pagalbiné krovimo j rietuve lentyna, kad buteliai baty laikomi optimaliai

Védinimo ir ventiliacijos grotelés

15



Susipazinimas

KWTUS 7055

® Kvapy filtras (“Active AirClean” filtras)
(2 Ekranas

(® vidaus ap$vietimas ir vitrinos ap$vietimas
naudojami Sviesos diodai, kurie neturi neigiamo poveikio vynui, dél skleidziamos
Silumos ar ultravioletiniy spinduliy.

® Medinés grotelés su radyti skirtomis juostelémis (“Noteboards”)
(8 Sausa galiné sienelé, kad nesikaupty kondensatas
(® “SommelierSet”: tauriy laikiklis

@ Stiklinés durelés: UV spinduliams atsparus apsauginis stiklas saugo jasy vyna
nuo kenksmingy UV spinduliy.

“SommelierSet”: buteliy ir priedy dézé (su danggiu ir déklu rasikliui)
(® Védinimo ir ventiliacijos grotelés

16



Susipazinimas

Ekranas

Ekrang galite subraizyti smailiais arba astriais daiktais, pavyzdziui, pieStukais.

Lieskite ekrang tik pirstais.
Jeigu jasy pirstai yra $Salti, jutiklinis ekranas gali nereaguoti.

(® Parodomojo rezimo rodmuo
(matomas tik jeigu jjungta parodomojo rezimo funkcija)

@ Jutiklinis temperatiros indikacijos mygtukas temperatirai nustatyti

(® Vitrininio ap$vietimo jutiklinis mygtukas
, skirtas vidaus apS8vietimui jjungti ir iSjungti, kai prietaiso durelés uzdarytos

® Rysio bisenos rodmuo
(rodomas, jei veikia tinklo rysys)

(® Nustatymy rezimo jutiklinis mygtukas {3,
naudojamas pasirinkti jvairias funkcijas nustatymy rezime

Vyno Saldytuvo valdymas ekrane
m PradZios ekrane palieskite norimg laukelj arba norimg simbolj.

m Jutikliniame ekrane slinkite j deSine arba j kaire, kol viduryje bus rodoma norima
verté arba norimas simbolis.

m Baksteléje norimg parinktj ekrane, jg patvirtinsite.
Pasirinkta verté / pasirinktas simbolis uZsidega oranzine spalva (yra kelios i§imtys).

m Norédami ideiti i$ nustatymy lygmens, palieskite <D arba “OK”.

17



Susipazinimas

Nustatymy reZzimas

Vitrinos apSvietimas

Jeigu norite, kad jasy vyno buteliai bity
matomi net ir tuomet, kai prietaiso dure-
lés uzdarytos, galite nustatyti vidaus ap-
Svietima, kuris neiSsijungia net ir uzda-
rius dureles.

Vitrinos apSvietimg galima jjungti ir is-
jungti ekrano jutikliniu mygtuku “=~. Kai
vitrinos apS$vietimas jjungtas, jutiklinis
mygtukas "%~ Svie€ia oranzine spalva.
Vitrinos apsSvietimo rySkumg galima ats-
kirai nustatyti kiekvienoje vyno tempera-
tlros palaikymo zonoje arba visiskai is-
jungti (zr. skyriy “Nustatymy pritaiky-
mas”).

Uzrakto funkcija & / =9

Jjungta uzrakto funkcija apsaugo nuo ne-
ty€inio vyno Saldytuvo iSjungimo ir nuo
netycinio temperatlros nustatymo, pvz.,
vaiky.

Jeigu norite, pvz., trumpam pakeisti tem-
peratlra, uzrakto funkcijg galite laikinai
i8jungti (zr. skyriy “Nustatymy pritaiky-
mas”).

Vyno $aldytuvo i§jungimas OO

Cia savo vyno $aldytuva galite ijungti
(2r. skyriaus “Pirmasis paleidimas” pos-
kyrj “Vyno §aldytuvo i$jungimas”).

Sabo rezimas (i

Remiant religinius paprocius, vyno Sal-

dytuve yra Sabo rezimas (zr. skyriy

“Nustatymy pritaikymas”).

Jei Sabo rezimas jjungtas, laikinai iSjun-

giami:

- vidaus apSvietimas atidarius prietaiso
dureles;

- vitrinos apSvietimas uzdarius prietaiso
dureles;
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- ekranas;
- garsiniai ir vaizdiniai signalai;
- aktyvus WLAN rysys;

- priminimai (pvz., “Active AirClean” fil-
tro rodmuo): nustatytasis laiko inter-
valas sustabdomas.

Visi kiti prie$ tai suaktyvinti nustatymai
ir toliau veikia.

Kol jjungtas Sabo rezimas, galite keisti
savo vyno Saldytuvo nustatymus.

Informacija apie Sabo rezima iy
Sabo rezimo versijg galite atsisiysti ¢ia.

Laiko tarpas, per kurj jsijungia dureliy
jspéjamasis signalas ]l

Cia galite pakeisti laiko tarpa, kada turi
nuskambéti dureliy jspéjamasis sig-
nalas.

Tinklo rysys @

Cia funkcijg galite suaktyvinti 1-gjj karta,
iSaktyvinti ir suaktyvinti vietinj belaid]
tinklg arba atkurti tinklo konfigiracijg (Zr.
skyriy “Nustatymy pritaikymas”).

Mygtuky perjungimo signalas
Vg / W

Cia galite jjungti arba i$jungti mygtuky
perjungimo signalg (Zr. skyriy “Nustaty-
my pritaikymas”).

|spéjamieji ir garsiniai signalai ©) / ¥

Cia galite pakeisti jspeéjamujy ir garsiniy

signaly garsuma (pvz., dureliy jspéjamo-
jo signalo arba klaidos pranesimo). Taip

pat galite iSjungti visus jspéjamuosius ir
garsinius signalus, jeigu $ie jus trikdo (Zr.
skyriy “Nustatymy pritaikymas”).



Susipazinimas

Ekrano ry$kumas ¢

Ekrano ry§kumg galite priderinti prie pa-
talpos apsvietimo salygy.
Temperatiiros vienetas °C / °F

Cia galite nustatyti norima temperatiros
vienetg (°Celsijaus arba °Fahrenheito).
Parodomojo rezimo jjungimas [

Jeigu gamykloje buvo jjungtas parodo-
masis rezimas, ¢ia galite jj iSjungti (ekra-
ne rodoma ) (Zr. skyriy “Nustatymy pri-
taikymas”).

- “Miele” garantinio aptarnavimo skyriui
informuoti apie prietaiso veikimo sutri-
kimus (Zr. skyriy “Garantinio aptarna-
vimo skyrius”).

- Informacijai atsisiysti iS EPREL duo-
meny bazés (Zr. skyriy “Klienty aptar-
navimo skyrius”).

“Active AirClean” filtro rodmuo &

Oro filtravimas per “Active AirClean”
filtrg uztikrina, kad j vyno Saldytuvg pa-
tekty tik Svarus oras, i$ kurio iSvalytos
dulkés ir pasalinti kvapai.

Parodomasis rezimas leidZia pardavéjui
pademonstruoti prietaiso veikimg nej-

jungiant Saldymo. Naudojant namuose
Sio nustatymo nereikés.

Gamykliniai nustatymai [+

Galite atkurti gamyklinius vyno Saldytu-
vo nustatymus (Zr. skyriy “Nustatymy
pritaikymas”).

Patarimas: Atkurkite vyno Saldytuvo ga-
myklinius nustatymus, jeigu ketinate
prietaisg Salinti, parduoti arba jeigu keti-
nate eksploatuoti naudotg prietaisg. Taip
bus atkurta gamykliné tinklo konfigiraci-
ja, 0 i$ prietaiso pasalinti visi asmeniniai
duomenys. Buves prietaiso savininkas
nebeturés prieigos prie prietaiso.
Informacija apie vyno 3aldytuva i
Galite perziuréti savo vyno Saldytuvo
modelio pavadinimg ir serijos numer;.
Paruoskite Siuos prietaiso duomenis:

- Vyno Saldytuvui prijungti prie WLAN
tinklo (zr. skyriaus “Nustatymy pritai-
kymas” poskyrj “Miele@home” diegi-
mas pirma kartg”).

“Active AirClean” filtro rodmuo &
ekrane mazdaug kas 12 ménesiy pri-
mena apie “Active AirClean” filtro keiti-
ma (Zr. skyriaus “Valymas ir prieziara”
poskyrj “ActiveAirClean” (kvapy filtro)
keitimas”).

Cia galite suaktyvinti “Active AirClean”
filtro rodmenj @ (Zr. skyriy “Nustatymy
pritaikymas”).

Kartu tiekiami priedai

Kvapy filtras (“Active AirClean” filtras)

Filtras “Active AirClean” uztikrina opti-
malig oro apykaitg ir kokybiska org prie-
taiso viduje.

Kreidos rasiklis

Komplekte esantj kreidinj rasiklj naudo-
kite uzraSams ant “Noteboards”, kurios
pritvirtintos ant mediniy groteliy. Pazy-
meéje ant rasyti skirty juosteliy, visada
galésite apZvelgti sudétas vyno rusis.
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Susipazinimas

Sauga

Temperatiiros pavojaus signalas

Kad temperatira nepastebimai nepa-
kilty arba nenukristy ir nepakenkty vy-
nui, vyno Saldytuve veikia temperata-
ros jspéjamoji sistema.

Temperatirai pasiekus per auks$tg arba
per zemg diapazong, temperatiros indi-
kacijoje raudona spalva $viecia § .
papildomas garsinis jspéjamasis sig-
nalas skamba tol, kol nepanaikinama pa-
vojaus bUsena arba kol jspéjamasis sig-
nalas neiSjungiamas anksciau laiko.

Nuo nustatytosios temperatiros pri-
klauso, kada prietaisas atpazjsta tempe-
ratrg kaip per auksta.

Rodomi garsinis ir vaizdinis signalai,
jeigu:
- RaSiuojant ir iSimant vyno butelius,
patenka per daug Silto patalpos oro.
- |déjote daugiau vyno buteliy.
- Sutriko elektros srovés tiekimas.
- Vyno Saldytuvas sugedo.

Temperatiiros pavojaus signalo iSjun-
gimas ankscéiau laiko

Prie§ iSjungiant temperatiros jspéja-
majj signalg, reikia nustatyti signalo
skambeéjimo priezastj ir jg pasalinti.

Jei jspéjamasis signalas jums trukdo, ga-

lite jj iSjungti anksciau laiko.

m Palieskite 4.

§ 1 uzgesta, nutyla jspéjamasis signalas.

Temperatiros indikatoriuje mazdaug

1 minute mirksi auk$¢&iausia iki tol vyno

temperatiros palaikymo zonoje vyravusi
temperatira. Tada temperatiros indika-
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toriuje dar kartg rodoma vyno tempera-
tdros palaikymo zonoje vyraujanti tem-
peratura.

Dureliy jspéjamasis signalas

Kad nebuty eikvojama energija palikus
atviras prietaiso dureles, o vyno bute-
liai baty apsaugoti nuo temperatdros
svyravimo, vyno saldytuve veikia jspé-
jamoji sistema.

Jeigu prietaiso durelés ilgesnj laikg palie-
kamos atidarytos, ekrane uzsidega gel-
tonos spalvos &. Papildomai suskam-
ba jspéjamasis signalas, mirksi vidaus
apSvietimas.

Laiko tarpa, per kurj

jsijungia dureliy jspéjamasis signalas,
galima pakeisti (Zr. skyriaus “Nustatymy
pritaikymas” poskyrj “Laiko tarpo keiti-
mas, per kurj jsijungia dureliy jspéjama-
sis signalas [Jlo,”).

Akustinj dureliy jspéjamajj signala gali-
ma i$jungti (zr. skyriaus “Nustatymy pri-
taikymas” poskyrj “Jspéjamuyjy ir garso
signaly @) / @J garso stiprumo keiti-
mas”).

Uzdarius prietaiso dureles, jspéjamasis
signalas nutyla, o ekrane uzgesta &.

Dureliy jspéjamojo signalo iSjungimas
anksciau laiko
m Palieskite [Jl 5.

|spéjamasis signalas nutyla, & uzges-
ta, vidaus apSvietimas Sviecia nuolat.

Jei prietaiso durelés neuzdaromos, du-
reliy jspéjamasis signalas netrukus ir

vél nuskamba.

Jungimas j tinkla

Jasy vyno Saldytuve integruotas belai-
dzio rysio modulis. Dél belaidzio rySio
tinklo (,Wi-Fi“) modulio galima uzmegzti




Susipazinimas

tinklo rys$j su jisy namy interneto tinklu
ir savo mobiliajame jrenginyje naudotis
»Miele“ programéle.

Prisijungus prie vyno Saldytuvo per be-
laidzio rySio tinklg, rySys automatiskai
atkuriamas kiekvieng kartg, kai vél jj jjun-
giate.

Uztikrinkite, kad vyno Saldytuvo pasta-
tymo vietoje belaidzio rySio signalas
baty pakankamai stiprus.

Saldymo prietaisg arba vyno $aldytuva
prijungus prie belaidZio tinklo, Siek tiek
padidéja energijos sgnaudos, net kai
prietaisas yra iSjungtas.

ISmaniosios papildomos funkcijos
»Miele” programéléje*

Prisijunge prie tinklo per ,Miele“ progra-
méle galésite naudotis daugybe iSma-
niyjy papildomy funkcijy, pvz.,

- bUsenos informacijos atsisiuntimu

- Naudokite papildomas naudingas
funkcijas

- Atnaujinkite savo vyno Saldytuvo pro-
gramine jranga, kad jis siekty naujau-
sig ,Miele" techninj lygj

Daugiau informacijos apie iSmanigsias
papildomas funkcijas rasite ,Miele“ in-
terneto svetainéje, ,,Apple AppStore®™
arba ,Google Play Store™"

* Papildomas skaitmeninis

“Miele & Cie. KG” pasitlymas. Funkci-
jos gali skirtis, atsizvelgiant j modelj ir
alj. “Miele” programéléje turite sutikti
su “Miele” skaitmeniniy produkty ir
paslaugy bendrosiomis prekybos ir
paslaugy teikimo sglygomis bei priva-
tumo politika. “Miele” pasilieka teise
bet kuriuo metu pakeisti arba nutraukti
skaitmeniniy pasialymy teikima.

Vidaus skyriaus planavimas

Mediniy groteliy iSémimas ir jdéjimas

7 4||m~ -

.l' /l/ /«l mlm ‘ ‘\\\‘\\\ \n.\

////IH\\\\\\\ oW

[ Medlnes groteles iki atramos patrau-
kite j priekj @.

m Spauskite abiejose mediniy groteliy
pusése esandius fiksatorius @, o gro-
teles kelkite j vir8y ir i§imkite ©.

m Norédami dar kartg jdéti, medines
groteles pirmiausia gale dékite ant is-
traukiamy jtaisy, kad Sios uzsifiksuoty.

m Priekine mediniy groteliy dalj spauski-
te ant iStraukiamyjy beégeliy zemyn,
kad uzsifiksuoty fiksatoriai.

& Pavojus susizaloti j zemyn kren-
tancius vyno butelius!

Tam tikromis sglygomis vyno buteliai
gali uzstrigti virSuje esanciose medi-
nése grotelése, ir iStraukiant medines
groteles, iSkristi i$ vyno Saldytu-

vo / Saldymo prietaiso.

Medines groteles traukite létai ir ap-
dairiai.
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& Pavojus apgadinti turtg ir susiza-
loti j stiklo Sukes!

ISsikiSusios medinés grotelés ir vyno
buteliai gali apgadinti vyno Saldytuvo
dureles, jeigu bandytumeéte jas Sioje
padétyje uzdaryti.

Atkreipkite démesj, kad medinés gro-
telés ir vyno buteliai nebaty iSsikiSe |
priekj.

Mediniy groteliy (“FlexiFrame”) pritai-
kymas prie buteliy dydzio

i

1RSI

m Atskirus mediniy groteliy skersinius
galite perkelti arba iSimti.

Taip pritaikysite medines groteles prie
savo vyno buteliy.

Apatiniy groteliy skersiniy negalima re-
guliuoti.

Didziausia talpa
KWTUS 7054
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IS viso galima sudéti daug. 44 vyno bu-
telius (0,75 I; butelio forma: raudonojo
vyno butelis).

KWTUS 7055

IS viso j prietaisg galima sudéti daug.

12 vyno buteliy (0,75 I; buteliy forma —
raudonojo vyno butelis): 8 vyno butelius
ant virSutiniy mediniy groteliy, 2 pasta-
tytus ir 2 ant apatiniy mediniy groteliy.

& Dél per didelio apkrovimo kyla
sugadinimo pavojus!

VirSijus didZiausio pakrovimo reko-
mendacijas, galima sugadinti medi-
nes groteles.

Kiekvienos atskiros medinés grotelés
iSlaiko daug. 25 kg!

Vyno buteliy ant mediniy groteliy ne-
kraukite dviem eilémis.

Rasyti skirta juostelé (“Noteboard”)

Kad galétuméte apzvelgti turimas vyno
rusis, galite jas pazyméti ant rasyti skirty
juosteliy (“Noteboards”), pritvirtinty ant
mediniy groteliy.
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B \\\\\\ i

m Medines groteles Siek tiek patraukite |
priekj.

m Drégna Sluoste nuvalykite nepagei-
daujamus uzraSus.

& Naudojant netinkamas valymo
priemones, kyla pavojus pazeisti prie-
taisg!

Kad nepazeistuméte specialios
“Noteboards” (radyti skirty juosteliy)
dangos, juosteliy nevalykite valikliu!
“Noteboard” valyti naudokite tik $va-
ry vanden;.

m Norédami radyti ant “Noteboard”,
naudokite kartu pristatomg kreidos ra-
Siklj.

Taip pat rekomenduojame naudoti to-
liau iSvardintas raSymo priemones:

- skystuosius kreidos zymeklius,
pvz., “edding 4095”,

- jprastg, rasyti ant lentos skirtg kreidg.

& Naudojant netinkamas priemo-
nes, kyla pavojus sugadinti.

Ant “Noteboard” niekada neradykite
tusinuku, piestukais ir spalvotais
piestukais, zymekliais, vaskinémis
kreidelemis, aliejinémis kreidelémis,
flomasteriais (pvz., permanentiniais
zymekliais, tekstiniais Zzymekliais,
pluodtiniais rasikliais ir pan.). Juos su-
détinga arba apskritai nejmanoma
nuvalyti nuo “Noteboard”.

UzZrasams naudokite tik rekomenduo-
jamas priemones, nes jas nesunkiai
nuvalysite nuo “Noteboard”.

Papildomai jsigyjami priedai
“Miele” asortimente yra jvairiausiy pa-
galbiniy priedy ir valymo bei priezZilros
priemoniy, pritaikyty vyno Saldytuvui.
Specialiai vyno Saldytuvams pritaikyty
gaminiy, pvz., prietaiso priezitros prie-
moniy ir priedy, galite jsigyti “Miele” in-
terneto parduotuvéje, “Miele” klienty
aptarnavimo skyriuje arba i§ “Miele”
prekybos partnerio.

] “Miele” interneto parduotuve pateksite
nuskaite QR koda:

EEE
A
o]
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Pirmasis paleidimas

Prie$ naudojant pirma kartg

m Nuimkite visas pakavimo medZiagas,
nulupkite apsaugine plévele.

Trumpi, skersai pritvirtinti mediniai
skersiniai skirti tik likusiems medi-
niams skersiniams tvirtinti prie medi-
niy groteliy.

Trumpuosius medinius skersinius gali-
te iSimti ir iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis. Sie mediniai skersiniai ga-
minami i§ gamybos metu atsiradusiy
pertekliniy medziagy ir tvarumo sume-
timais naudojami transportavimo ap-
saugoms.

m |$valykite prietaiso vidy ir priedus (zr.
skyriy “Valymas ir priezidra”).

Vyno Saldytuvo prijungimas

m Vyno Saldytuva prijunkite prie maitini-
mo tinklo, kaip apradyta skyriuje “Jren-
gimas” poskyryje “Elektros jungtis”.

Ekrane pirmiausia rodoma “Miele”, pas-
kui O.

Kvapy filtro (“Active AirClean”) & su-
aktyvinimas

m Suaktyvinkite “Active AirClean” filtro
rodmenj & (Zr. skyriaus “Nustatymy
pritaikymas” poskyrj “Active AirClean”
filtro rodmens & suaktyvinimas”).
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Mediniy skersiniy iSdéstymas ant me-
diniy groteliy

{

il ////H\\\\\\\ N

m Medinius skersinius iSdéstykite ant
groteliy vienodais atstumais ir uzfik-
suokite kiekvieng toje padétyje.

Taip ant mediniy groteliy sudésite mak-
simaly buteliy kiekj (0,75 I; butelio for-
ma: bordo stiliaus vyno butelis).

Pagalbinés krovimo j rietuve lentynos
naudojimas

Naudodami pagalbine krovimo j rietuve
lentyng, vyno Saldytuvo talpg padidinsite
iki maksimalios.

ce:e-e:

()
NE 3

m Pagalbine krovimo j rietuve lentyng
jdékite desinéje ir kairéje mediniy gro-
teliy puséje tarp abiejy iSoriniy skersi-
niy.



Pirmasis paleidimas

Vyno Saldytuvo jjungimas
m Ekrane palieskite O.

Jeigu ekranas ilgesnj laikg nenaudoja-
mas, jis persijungia j energijos taupy-
mo rezima ir uztamsinamas.

Vyno Saldytuvas pradeda Saldyti. Atida-
rius prietaiso dureles, jsijungia vidaus
apsvietimas.

Atsizvelgiant j aplinkos temperatirg ir
nustatyma, gali uztrukti iki keleto valan-
dy, kol norima temperatira bus pasiekta
ir nuolat rodoma.

Vyno Saldytuvo iSjungimas
m Palieskite 2.

m Slinkite j deSine arba j kaire, kol vidu-
ryje bus rodomas O.

m Palieskite OO.

ISsijungia Saldymas ir vidaus apSvietimo
sistema.

Ekrane rodoma O.
Atkreipkite démesj: jeigu vyno Saldy-
tuvas iSjungtas jungikliu, jis néra is-
jungtas i$ maitinimo tinklo!

Jeigu ketinate iSvykti ilgesniam laikui

Jeigu iSvykdami ilgesniam laikui is-
jungsite vyno Saldytuvg, bet neisvaly-
site ir paliksite uzdarytas dureles, gali
atsirasti pelésis.
Batinai iSvalykite vyno Saldytuva.
Jeigu prietaiso nenaudojate ilgesnj laika,
atkreipkite démes;j j Siuos dalykus:
m [Sjunkite vyno Saldytuva.

m |Straukite i$ tinklo kiStukg arba iSjunki-
te namo elektros instaliacijos saugiklj.

m Vyno Saldytuvg iSvalykite ir palikite
atidarytas dureles, kad prietaisas tin-
kamai veédintysi ir neatsirasty blogas
kvapas.

Jungimo j tinklg salygos

Norint prijungti prietaisus prie tinklo, ba-
tina uztikrinti Sias salygas:

1. Pastatymo vietoje veikia namy inter-
neto tinklas.
Turite savo belaidzio rysio tinklo
(WLAN) slaptazod;.

2. Savo mobiliajame galiniame jrenginy-
je turite jdiegtg “Miele” programéle.

3. “Miele” programéléje turite susikire
savo naudotojo paskyra.

“Miele” programélé
“Miele” programéle galima nemokamai

v

atsisiysti i$ “Apple App Store® arba

“Google Play Store™”,

isiyskite i3 L
CEEE

o élglclfgle Play EE

Jungimas j tinklg 1-3jj kartg

m Palieskite simbolj .

m Slinkite j deSine arba j kaire, kol sim-
bolis @ bus rodomas viduryje.

m Palieskite simbolj @.

m Palieskite norimg jungimo bada (pro-
gramélé arba belaidis rydys (WPS).

Sékmingai prisijungus ekrane atsiranda
simbolis 7.

Jei nepavyko prisijungti, ekrane atsiranda
simbolis &).

m Tokiu atveju pakartokite procesa.
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Pirmasis paleidimas

m Norédami iSeiti i$ nustatymy lygmens,
palieskite simbolj D.
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Valdymas

Temperaturos nustatymas

ligalaikiam vyno laikymui rekomenduo-
jama naudoti temperatlrg nuo 12 iki
14 °C.

m Ekrane palieskite temperaturos rod-
men;.

m Slinkite j deSine arba j kaire, kol vidu-
ryje bus rodoma norima temperatira.

m Bakstelékite ant norimos temperata-
ros ir patvirtinkite.

m Norédami iSeiti i nustatymy lygmens,
palieskite D.

Temperatuaros indikatoriuje dar kartg ro-

doma tuo metu vyno temperatiros zo-

noje vyraujanti temperattra.

Saldymo prietaise temperatiira padide-

ja, jei:

- daznai varstote ar ilgiau paliekate ati-
darytas prietaiso dureles;

- kuo daugiau vyno buteliy sudedate;

- kuo Siltesni yra naujai sudéti vyno bu-
teliai;

- kuo aukstesné vyno Saldytuvo aplin-
kos temperatira. Vyno Saldytuvas
skirtas tam tikrai klimato klasei (aplin-

kos temperatiros diapazonui), kurio
batina laikytis.

Galimi temperatiiros nustatymai

Temperatarg galima reguliuoti nuo 5 °C
iki 20 °C.

Temperatiiros rodymo indikatorius

Atsizvelgiant j aplinkos temperattrg ir
nustatyma, gali uztrukti iki keleto valan-
dy, kol norima temperatira bus pasiekta
ir nuolat rodoma.

Oro drégmeés
(“ActiveHumidity”) nustatymas
apatinéje vyno temperatiros
palaikymo zonoje o-0

Kad drégmés nustatymas veikty tinka-
mai, reikalinga aplinkos temperatira

nuo 19 iki 28 °C.

Prietaisui veikiant jprastu rezimu, ekra-
no temperatiros indikatoriuje rodoma

tuo metu vyno Saldytuve esanti viduti-
né, faktiné temperatiira.

m Palieskite apatinés vyno temperatiros
palaikymo zonos temperatiros indika-
toriy.

m Slinkite j kaire, kol viduryje bus rodo-
mas o-0.

m Palieskite +-0.

m Slinkite j kaire arba j deSine, kol per vi-
durj bus rodoma norima oro dréegmé
(6 arba 06006).

m Palieskite norimg nustatyma, kad jj
patvirtintuméte.

m Norédami iSeiti i nustatymy lygmens,
palieskite D.

Atsizvelgiant j aplinkos temperatirg ir
nustatytg oro drégme, gali uztrukti iki
keleto dieny, kol norima oro drégmé
bus pasiekta.
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Valdymas

“SommelierSet”

(atsizvelgiant j model;)

Su “SommelierSet” savo vynus dar $al-
dytuve galésite paruosti ragavimui. Vyno
Saldytuve galima laikyti vyno taures ir
priedus, dekantuoti vyng, taip pat sudéti
atidarytus vyno butelius.

Silikoninis jdéklas
Medinés jasy vyno Saldytuvo dalys
yra neapdorotos, jautrios ir neapsau-
gotos nuo iSorinio poveikio.
Nuo Siy daliy rekomenduojame nuva-
lyti neSvarumus is karto.
Padéklui apsaugoti naudokite silikoni-
nj jdeékla.
Silikoninis jdéklas uztikrina saugig tauriy
ir buteliy padeét;.
Be to, silikoninj jdéklg galima nuvalyti ir
taip iSvengti démiy.

Jsitikinkite, kad silikoninis déklas yra
Svarus. |$ iSorés pateke nesvarumai
(pvz., maisto arba gérimo likugiai) padi-
dintos temperatiros ir drégmés aplin-
koje gali turéti jtakos pelésio atsiradi-
mui.
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Tauriy laikiklis

7

—

Savo tauriy laikiklj galite naudoti vyno
tauréms sudeéti ir atvésinti.

Tauriy laikiklyje telpa 4 taurés.

Buteliy dézuté su priedy dézute

Buteliy dézutéje galima laikyti atidarytus
vyno butelius.

Priedy dézutéje galite sudéti priedus,
pavyzdziui, kams$c¢iatraukj ir sulankstoma
peiliukg.

Jeigu reikia, priedy dézute uzdenkite
dangdiu, pasinaudokite integruotu déklu
rasikliui.



Nustatymy pritaikymas

Kol esate nustatymy rezime {3, auto-
matiskai slopinami dureliy ir kiti jspéja-
mieji signalai.

Vitrinos apsSvietimo = ry§kumo nu-
statymas

Galima nustatyti skirtingas vitrinos ap-
Svietimo pakopas arba apsvietimg visis-
kai iSjungti.

m Palieskite 6.

m Slinkite j deSine arba j kaire, kol per vi-
durj bus rodomas “%~.

m Palieskite *%~.

m Segmentiniame stulpelyje braukite j
kaire arba desine, kol pasieksite nori-
ma ry$kumo pakopg (pakopos nuo
1iki 7).

| Jeigu norite iSjungti vitrinos apSvieti-
ma, slinkite j kaire, kol segmentinis
stulpelis uzges.

m Paliete segmentinj stulpelj, patvirtin-
site norimg nustatyma.

m Alternatyva: norimg nustatyma patvir-
tinkite paliesdami .

m Norédami iSeiti i§ nustatymy lygmens,
palieskite <D.

m UZzdarykite prietaiso dureles.

Pakeistas nustatymas matomas tik uz-
darius dureles.

“Uzrakto funkcijos” & / = jjungimas

m Palieskite simbolj .

m Slinkite j deSine arba j kaire, kol sim-
bolis 5" bus rodomas per vidurj.

m Palieskite simbolj 3.

Jeigu jjungta “Uzrakto funkcija”, simbolis

@ 8viedia oranzine spalva.

m Norédami iSeiti i nustatymy lygmens,
palieskite simbolj D.

m Uzdarykite prietaiso dureles. Tik tada
suaktyvinama “Uzrakto funkcija” (3.

Uzrakto funkcijos & / =1" laikinas i$-
jungimas

Jeigu norite, pvz., keisti temperatirg, uz-
rakto funkcijg galite trumpam iSjungti:

m Palieskite temperatiros indikatoriy.
m Apie 6 sekundes lieskite (3.

Jsijungia temperatiros nustatymo rod-
muo.

m Pasirinkite norimg nustatyma.
Uzdarydami prietaiso dureles, dar kartg
suaktyvinsite uzrakto funkcijg (3.
Uzrakto funkcijos & / =1" iSjungimas
m Palieskite simbolj .

m Simbolj & lieskite mazdaug 6 sekun-
des.

m Slinkite j deSine arba j kaire, kol sim-
bolis & bus rodomas per vidurj.

m Palieskite simbolj 3.

Jeigu “Uzrakto funkcija” iSjungta, simbo-

lis =7 8viedia baltai.

m Norédami iSeiti i$ nustatymy lygmens,
palieskite simbolj <D.

“Sabo rezimo” {f jjungimas

Kol jjungtas “Sabo rezimas” {ii, negale-
site keisti nustatymuy.

m Palieskite simbolj .

m Slinkite j deSine arba j kaire, kol sim-
bolis {il bus rodomas per vidurj.

m Palieskite simbolj f.
Simbolis [j $vie¢ia oranzine spalva.

m Norédami iSeiti i$ nustatymy lygmens,
palieskite simbolj “D.
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Nustatymy pritaikymas

Jiungtas “Sabo rezimas” i apie 3 sekun-
des rodomas ekrane.
Paskui ekranas i$sijungia.

Reguliariai patikrinkite, ar uzdarytos
prietaiso durelés, nes isjungti visi garso
ir vaizdo jspéjamieji signalai.

“Sabo rezimo” [ iSjungimas

“Sabo rezimo” {if funkcija automatiskai
iSsijungia mazdaug po 80 valandy.
“Sabo rezimo” {f funkcija galite igjungti

ir anksciau laiko.

m Palieskite juodg ekrana.

Rodomas simbolis .

m Palieskite simbolj .

Simbolis [ $viecia oranzine spalva.

m Dar kartg palieskite simbolj {i.

Kai “Sabo rezimas” i$jungtas, simbolis {

Sviecia baltai.

m Norédami iSeiti i$ nustatymy lygmens,
palieskite <D.

Laiko tarpo keitimas, per kurj jsijungia

dureliy jspéjamasis signalas H]®

m Palieskite simbolj .

m Slinkite j deSine arba j kaire, kol sim-
bolis @ bus rodomas per vidurj.

m Palieskite simbolj (o

m Slinkite j deSine arba j kaire, kol nori-
mas laiko intervalas, kuris siekia nuo
30 sekundziy iki 3 minuciy: 30 sekun-
dZiy, bus rodomas per vidurj.

m Palieskite norimg nustatyma, kad jj
patvirtintuméte.

m Norédami ieiti i$ nustatymy lygmens,
palieskite simbolj D.
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Vietinio belaidzio tinklo rySio iSaktyvi-
nimas

m Palieskite simbolj {.

m Slinkite j deSine arba j kaire, kol sim-
bolis @ bus rodomas per vidurj.

m Palieskite simbolj @.

m Norédami iSaktyvinti vietinio belaidzio
ry$io tinklg (WLAN), palieskite simbo-

lj .

Rodomas simbolis #Z.

m Norédami iSeiti i nustatymy lygmens,
palieskite simbolj D.

Vietinio belaidzio rySio tinklo suaktyvi-

nimas

m Palieskite simbol;j {.

m Slinkite j deSine arba j kaire, kol sim-
bolis @ bus rodomas per vidurj.

m Palieskite simbolj @.

m Norédami suaktyvinti vietinio belai-
dzio ry$io tinklg (WLAN), palieski-
te .

Rodomas simbolis 7.

m Norédami iSeiti i$ nustatymy lygmens,
palieskite simbolj D.

Jei vietinio belaidZio rysio tinklas
(WLAN) aktyvus, ekrane 3vie&ia simbo-

lis =.

Tinklo konfigiracijos atkirimas

m Palieskite simbolj {.

m Slinkite j kaire arba j deSine, kol sim-
bolis @ bus rodomas per vidurj.

m Palieskite simbolj @.

m Slinkite j dedine, kol simbolis (@ bus
rodomas per vidurj.

m Palieskite simbolj &.
m Palieskite simbolj .



Nustatymy pritaikymas

m Norédami iSeiti i$ nustatymy lygmens,
palieskite simbolj D.

Atkuriami visi atlikti nustatymai ir jves-
tos vertes.

Vietinio belaidzio tinklo rySys buvo is-
jungtas, pradZios ekrane uzgesta =.

Atkurkite Saldymo prietaiso gamykli-
nius nustatymus, jeigu ketinate prie-
taisg utilizuoti, parduoti arba jeigu ke-
tinate eksploatuoti naudotg prietaisa.
I$ prietaiso pasalinami visi asmeniniai
duomenys. Tokiu atveju buves prietai-
so savininkas neturés prieigos prie
prietaiso.

Mygtuky garsinio signalo @J & iSjungi-
mas

m Palieskite simbolj .

m Slinkite j deSine arba j kaire, kol sim-
bolis @)g bus rodomas per vidurj.

m Palieskite simbolj ).

Jeigu mygtuky garsinis signalas iSjung-
tas, ekrane 3viecia baltos spalvos @ .

m Norédami iSeiti i§ nustatymy lygmens,
palieskite simbolj D.

Mygtuky garso signalo 1) g jjungimas

m Palieskite simbolj .

m Slinkite j kaire arba j deSine, kol sim-
bolis @Jg bus rodomas per vidurj.

m Palieskite simbolj & g.

Jeigu jjungtas mygtuky garso signalas,

simbolis @) Sviedia oranzine spalva.

m Noréedami iSeiti i§ nustatymy lygmens,
palieskite simbolj D.

Ispéjamujy ir garsiniy signaly garso

stiprumo 1)) / @J keitimas

m Palieskite simbolj .

m Slinkite j deSine arba j kaire, kol sim-
bolis @) bus rodomas per vidurj.

m Palieskite simbolj ).

m Segmentiniame stulpelyje braukite j
deSine arba j kaire ir pasirinkite norimg
garsuma (pakopa nuo 1iki 7).

B Jeigu norite iSjungti visus jspéjamuo-
sius ir garsinius signalus, slinkite j de-
Sine, kol segmentinis stulpelis uzges.

m Palieskite segmentinj stulpelj ir patvir-
tinkite norimg nustatyma.

Jei jspéjamieji ir garso signalai iSjungti,

simbolis @) $vieéia baltai.

Jei jjungti jspéjamieji ir garso signalai,

simbolis ) &vie&ia oranZine spalva.

m Norédami iSeiti i$ nustatymy lygmens,
palieskite simbolj D.

Ekrano Sviesumo ' keitimas

m Palieskite simbolj .

m Slinkite j deSine arba j kaire, kol sim-
bolis & bus rodomas per vidut;j.

m Palieskite simbolj -

B Segmentiniame stulpelyje braukite j
kaire arba deSine, kol pasieksite nori-
ma ry§kumo pakopg (pakopos nuo
1 iki 7).

m Palieskite segmentinj stulpelj ir patvir-
tinkite norima nustatyma.

m Norédami iSeiti i$ nustatymy lygmens,
palieskite simbolj D.

Temperatiiros vienety °C / °F keitimas

m Palieskite simbolj .

m Slinkite j kaire arba desine, kol per vi-
durj bus rodoma °C arba °F.

m Norédami pakeisti temperatiros vie-
netus, palieskite °C arba °F.

Rodoma®C arba °F.
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Nustatymy pritaikymas

m Norédami iSeiti i$ nustatymy lygmens,
palieskite simbolj D.

Parodomojo rezimo ! iSjungimas

m Palieskite simbolj .

m Palieskite simbolj {.

m Slinkite j deSine arba j kaire, kol sim-
bolis [ bus rodomas per vidurj.

m Palieskite simbolj 1.

Jei parodomasis rezimas [ buvo igjung-
tas, iSsijungia ir Saldymo prietaisas, tu-
résite jj jjungti i$ naujo.
Gamykliniy nustatymy [- atkarimas
m Palieskite simbolj .

m Slinkite j deSine arba j kaire, kol sim-
bolis [+ bus rodomas per vidurj.

m Palieskite simbolj [*.

Rodomas simbolis 9.

m Palieskite simbolj .

Saldymo prietaisas i$sijungia ir turi bti
jjungtas i$ naujo.

“Active AirClean” filtro rodmens & su-
aktyvinimas

m Palieskite {.

m Slinkite j deSine arba j kaire, kol vidu-
ryje bus rodomas &.

m Palieskite &.

Kai “Active AirClean” filtro rodmuo suak-
tyvintas, $viedia oranzinés spalvos &.

m Norédami iSeiti i$ nustatymy lygmens,
palieskite D.
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Valymas ir prieziiira

Draudziama paSalinti prietaiso viduje
esancig specifikacijy lentele. Jos gali
prireikti sutrikus prietaiso veikimui!

Stebékite, kad | elektros ir apSvietimo
sistemg nepatekty vandens.

& Drégmeé gali sukelti veikimo sutri-
kimus.

Garinio valytuvo garai gali pazeisti
prietaiso plastikines dalis ir elektri-
nius komponentus.

Vyno Saldytuvui valyti nenaudokite
valymo garais prietaiso.

& | prietaisg pateke neSvarumai ke-
lia pavojy sveikatai.

1§ iSorés pateke nedvarumai (pvz.,
maisto arba gérimo likuéiai) padidin-
tos temperatiros ir drégmés aplinko-
je gali turéti jtakos pelésio atsiradimui
prietaise.

] vyno Saldytuvg dékite tik Svarius vy-
no butelius ir Svarius priedus.

Valymo priemoniy pasirinkimas

Vyno $aldytuvo viduje naudokite tik
maisto produktams nekenksmingas
valymo ir prieziGros priemones.

Kad nepazeistuméte pavirsiy, nenaudo-

kite

- valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra
sodos, amoniako, rigs¢iy arba chlori-
dy;

kalkiy Salinimo priemoniy;

veitimui skirty priemoniy (pvz., $veiti-

mo milteliy, Sveitimo skysciy, Sveitimo

akmens);

- valymo priemoniy, kuriy sudétyje yra
tirpikliy;

- nertdijanciojo plieno valikliy;

- indaplovéms skirty plovikliy;

- orkaitéms valyti skirty aerozoliy;

- stiklo keramikos kaitlentéms skirty va-
likliy (i8skyrus stikliniams pavirgiams
skirtus valiklius);

- stiklo valikliy (i8skyrus stikliniams pa-
vir§Siams skirtus valiklius: lengvai spiri-
tuoti stiklo valikliai, kuriy sudétyje néra
papildomy priedy, pvz., citrusiniy ar
pan.);

- kiety Sveitimo kempiniy ir Sepeciy
(pvz., puodams valyti skirty kempiniy);

- purvo trintuky;

- astriy metaliniy grandikliy.

Rekomenduojame valyti sausa kempine,

Siltu vandeniu su Siek tiek indy ploviklio.

Vyno Saldytuvo paruoSimas va-
lymui

m Sjunkite vyno Saldytuva.

Ekrane rodoma O, $aldymas yra isjung-
tas.

m IS vyno Saldytuvo iSimkite vyno bute-
lius ir sudékite vésioje vietoje.

m Jeigu reikia, i$ vyno Saldytuvo iSimkite
visas i§imamas dalis ir nuvalykite (zr.
skyriaus “Susipazinimas” poskyrj “Vi-
dinés dalies i§planavimas”).

m [Simkite ir iSvalykite visus iSimamus
priedus.

Prietaiso vidinés dalies valymas

Reguliariai valykite vyno Saldytuvg,
maziausiai kartg per ménes;j.
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Valymas ir prieziira

Jeigu nesvarumai jsisenéje, tam tikro-
mis aplinkybémis gali nepavykti jy pa-
Salinti.

Pavirsiai gali nusidazyti arba defor-
muotis.

Geriausia neSvarumus pasalinti i$
karto.

m Prietaiso vidy valykite Svaria Sluoste,
Siltu vandeniu, su Siek tiek plovimo
priemoneés.

m Visas dalis plaukite rankomis, nedéki-
te j indaplove.

m Visas medines dalis valykite Siek tiek
sudrékinta Sluoste, jy neslapinkite.

& Naudojant netinkamas valymo
priemones, kyla pavojus pazeisti prie-
taisg!

Kad nepazeistuméte specialios
“Noteboards” (radyti skirty juosteliy)
dangos, juosteliy nevalykite valikliu!
“Noteboard” valyti naudokite tik §va-
ry vandenj.

m Baige valyti nuSluostykite Svariu van-
deniu ir nusausinkite Sluoste.

m Kad vyno Saldytuvas baty tinkamai
védinamas ir neatsirasty nemalonaus
kvapo, prietaiso dureles trumpam pa-
likite atidarytas.

m Stiklinéms priekinéms dureléms valyti
naudokite stikly valikl].
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Silikoniniy jdékly iSémimas ir
plovimas
(atsizvelgiant j modelj)

& Netinkamai plaunant, kyla pavo-
jus sugadinti jdéklus.
Jeigu silikoninj jdéklg plausite in-
daplovéje arba skalbykléje, galite jj
sugadinti.
Silikoninj jdéklg plaukite tik rankomis.
m ISimkite silikoninj jdékla.
m Plaukite jj Siltame vandenyje, naudoki-
te Siek tiek indy ploviklio.
m Silikoninj jdékla nusausinkite minksta
Sluoste.

m Silikoninius jdéklus jdékite atgal tik ta-
da, kai Sie bus visiSkai sausi.

& Netinkamai dziovinant, kyla pavo-
jus sugadinti jdéklus.

Silikoninj jdéklg dziovindami orkaitéje,
taip pat rizikuojate jj sugadinti.
Silikoninio jdéklo niekada nedZiovinki-
te orkaitéje.

“Active AirClean” filtro keitimas

Naujy “Active AirClean” filtry galite jsi-
gyti “Miele” klienty aptarnavimo sky-
riuje, specializuotoje prekybos vietoje

arba “Miele” interneto parduotuvéje.




Valymas ir prieziiira

m Filtro laikiklj jspauskite j vidy, tada vél
atleiskite ir iSimkite.

m |Simkite panaudotg “Active AirClean”
filtra.

m Panaudotg “Active AirClean” filtrg 3a-
linkite su buitinémis atliekomis.

m Filtro dangtelj spauskite iki atramos.

Dureliy sandariklio valymas

& Netinkamai valant, kyla pavojus
apgadinti prietaisa.

Tepant dureliy sandariklj alyva arba
riebalais, Sis gali tapti porétas.
Netepkite dureliy sandariklio alyva ar-
ba riebalais.

m Reguliariai nuplaukite dureliy sandari-
klj Svariu vandeniu ir kruops$c¢iai nu-
sausinkite Sluoste.

Veédinimo ir ventiliacijos angy
valymas

Dél dulkiy sluoksnio padidéja energijos
sgnaudos.

m Sepetéliu arba dulkiy siurbliu regulia-
riai iSvalykite védinimo ir ventiliacijos
angas (galima naudoti “Miele” dulkiy
siurbliui skirtg siurbimo antgalj).

Baige valyti

m Visas dalis sudékite atgal j vyno Saldy-
tuva.

B Jjunkite vyno Saldytuva.

m Sudékite j vidy vyno butelius ir uzda-
rykite vyno Saldytuvo dureles.

Savaiminis atitirpimas

Vyno Saldytuvas atitirpinamas automa-
tiskai.
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Problemy Salinimas

Dauguma veikimo sutrikimy ir klaidy galite pasalinti savarankiskai. Paprastai tai
padeda sutaupyti laiko ir pinigy, nes nereikia kreiptis j klienty aptarnavimo skyriy.

Daugiau informacijos apie savarankiska veikimo sutrikimy Salinima
ieSkokite: www.miele.lt/support/customer-assistance.

pasalintas gedimas.

Kad buty prarasta kuo maziau $alcio, neatidarykite prietaiso dureliy, kol nebus ne-

Problema

Priezastis ir Salinimas

Vyno Saldytuvas nesal-
do.

Prietaisas nejjungtas.
m Jjunkite vyno Saldytuva.

Tinklo kistukas neteisingai jstatytas j kiStukinj lizdg ar-

ba prietaiso kiStukas neteisingai jstatytas j prietaiso

kiStukinj lizda.

m statykite tinklo kiStuka j kiStukinj lizdg, o prietaiso
kistuka j prietaiso kistukinj lizda.

Suveiké namy elektros instaliacijos saugiklis. Gali bati,

kad vyno Saldytuvas sugedo, namuose sutriko elektros

srovés tiekimas arba sugedo kazkuris kitas prietaisas.

m Kreipkités j elektros specialistg arba garantinio ap-
tarnavimo skyriy.

36



https://www.miele.lt/support/customer-assistance

Problemy Salinimas

Problema

Priezastis ir Salinimas

Vis dazniau jsijungia ir il-
giau veikia kompreso-
rius, vyno Saldytuvo
temperatiira per Zema.

Gali bati, kad uzstatytos arba uzsikimsusios védinimo

ir ventiliacijos angos.

m Neuzdenkite védinimo ir ventiliacijos angy.

m [$ ventiliacijos ir védinimo angy reguliariai iSvalykite
dulkes.

Prietaiso durelés buvo daznai varstomos. Arba kg tik

sudéjote didelj kiekj vyno buteliy.

m Prietaiso dureles atidarykite tik tada, kai reikia, ir tik
trumpam.

Prietaiso temperatira po tam tikro laiko susireguliuoja

automatiskai.

Neteisingai uzdarytos prietaiso durelés.
m Uzdarykite prietaiso dureles.

Prietaiso temperatlra po tam tikro laiko susireguliuoja
automatiskai.

Per auksta aplinkos temperatira. Kuo aukStesné patal-

pos temperatira, tuo ilgiau veikia kompresorius.

m Vadovaukités skyriaus “Montavimas” poskyryje “Pa-
statymo vieta” pateikta informacija.

Vyno Saldytuve nustatyta per Zema temperatdra.
m Sureguliuokite temperatdra.

Vyno Saldytuvo viduje
kaupiasi kondensatas.
Gali biti, kad neuzsidaro
prietaiso durelés.

Dureliy sandariklis iSSokes i$ griovelio.
m Patikrinkite dureliy sandarikl].

Dureliy sandariklis pazeistas.
m Patikrinkite, ar nepazeistas dureliy sandariklis.

Pazeistas arba susidéve-
jes dureliy sandariklis.

Dury sandariklis kei¢iamas be jokiy jrankiy.

m Pakeiskite sandarikl]. )j galite jsigyti “Miele” garanti-
nio aptarnavimo skyriuje arba specializuotoje par-
duotuvéje.
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Problemy Salinimas

Su vyno Saldytuvu susijusios kitos problemos

Problema

Priezastis ir Salinimas

Mediniy groteliy strype-
liai deformuojasi.

Tdrio pasikeitimas dél drégmeés absorbcijos arba dzid-
vimo yra medienai bldingos savybés. Dél padidintos
oro drégmés vyno $aldytuve medinés dalys “dirba”.
Tam tikromis sglygomis medis gali deformuotis, gali a-
tsirasti jtrakimy. Sakos ir tekstira yra medienos savy-
biy dalis.

Ant vyno buteliy etikeciy
atsiranda pelésio.

Atsizvelgiant j etiketés klijus, ant etikeCiy gali susidary-

ti pelésis.

m Pasdalinkite pelésj nepalikdami jokiy liku€iy. Nuplau-
kite vyno butelius ir paSalinkite galimus klijy likucius.

Ant vyno buteliy kams-
¢iy atsiranda balty apna-
Suy.

Kams§c¢iai oksidavosi dél sgveikos su oru.
m Sausa Sluoste nuvalykite apnasas. Apnasos neturi
jtakos vyno kokybei.

Nesuskamba jspéjama-
sis signalas, nors prietai-
so durelés jau kurj laika
atidarytos.

Tai néra gedimas. Jspéjamasis signalas iSjungtas nus-

tatymy rezime. Jei norite vél jjungti garsinj signala:

m Palieskite simbolj 5.

m Slinkite j kaire arba j desing, kol simbolis @J bus ro-
domas per vidurj.

m Palieskite simbolj @¥J.

m Segmentiniame stulpelyje braukite j desine arba j
kaire, kol pasieksite norimg garsuma.

m Spustelékite segmentinj stulpelj ir patvirtinkite nori-
ma nustatyma.

Jei jjungti jspéjamieji ir garsiniai signalai, pasirodo sim-

bolis @) orange.

PranesSimai ekrane

PraneSimas

Priezastis ir Salinimas

Ekrane Svieéia 1, vyno
Saldytuvas nesaldo, ta-
Ciau ir toliau veikia prie-
taiso valdymas ir vidaus
apSvietimas.

Jjungtas parodomasis rezimas.

m Palieskite O.

m Palieskite {.

m Slinkite j deSine arba j kaire, kol viduryje bus rodo-
mas (8

m Palieskite 1.

I$jungus parodomajj rezima M, vyno $aldytuvas i$sijun-

gia, turésite jj jjungti i$ naujo.
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Problemy Salinimas

PranesSimas

Priezastis ir Salinimas

Ekrane nieko nerodoma.
Ekranas juodas.

Jjungtas $abo rezimas {fi: vidaus ap3vietimas i$jung-
tas, vyno Saldytuvas Saldo.

m Palieskite juodg ekrana.

Rodomas uzragas [ii.

m Palieskite .

il éviedia oranzine spalva.

m Dar kartg palieskite simbolj .

Kai $abo rezimas isjungtas, simbolis {f $viedia baltai.

Energijos taupymo rezimas jjungtas: jeigu ekranas il-
gesnj laikg nenaudojamas, jis persijungia j energijos
taupymo rezimg ir uztamsinamas.

Ekrane 3vieéia (3, nevei-
kia vyno $aldytuvo val-
dymas.

UZzrakto funkcija jjungta.

m Vyno Saldytuvg trumpam atrakinkite arba visiskai is-
junkite uzraktg (zr. skyriaus “Nustatymy pritaiky-
mas”).

Ekrane $vieéia ®, papil-
domai suskamba garso
signalas.

“ActiveAirClean” filtro rodmuo & primena apie tai, kad

“ActiveAirClean” filtrg reikia pakeisti.

m Pakeiskite “ActiveAirClean” filtrg (Zr. skyriaus “Valy-
mas ir prieziGra” poskyrj “ActiveAirClean” filtro keiti-
mas”). “ActiveAirClean” filtro keitimg ekrane patvir-
tinkite mygtuku &

& uZgesta ekrane.

Ekrane geltonai Svie-

¢ia (11, papildomai su-
skamba jspéjamasis sig-
nalas, mirksi vidaus ap-
Svietimas.

Suaktyvintas dureliy jspéjamasis signalas.

m Palieskite (] 5.

|spéjamasis signalas nutyla, uzgesta &, vidaus ap-
Svietimas lieka Sviesti.
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Problemy Salinimas

PranesSimas

Priezastis ir Salinimas

Ekrane raudonai Svie-
&ia § 5, papildomai su-
skamba jspéjamasis sig-
nalas.

Buvo suaktyvintas temperatiros pavojaus signalas,
atsizvelgiant j nustatytg temperatirg, Si yra per auksta
arba per zema.
Taip gali nutikti dél keliy priezasciy, pvz.:

— Prietaiso durelés buvo daznai varstomos.

— Uzdengtos ventiliavimo ir védinimo angos.

— llgesnj laikg buvo sutrikes elektros srovés tieki-

mas (maitinimo sutrikimas).

m Palieskite § 4.
¥4 uZgesta, nutyla jspéjamasis signalas.
Temperatlros indikatoriuje mazdaug 1 minute mirksi
auksciausia iki tol vyno saldytuve buvusi temperatira.
Paskui temperatiros indikatoriuje dar kartg rodoma
esama temperatura.
Mirksintj temperatiros indikatoriy galite iSjungti ir
anksciau:
m Palieskite temperatiros indikatoriy.
Auksciausia rodoma temperatira iStrinama. Paskui
temperatiros indikatoriuje vél rodoma esama faktiné
vyno Saldytuvo temperatira.
m ISjunkite jspéjamajj signala.

Ekrane raudonai Svie-
&ia */\\, papildomai pa-
sigirsta jspéjamasis sig-
nalas.

Rodomas sutrikes elektros srovés tiekimas: dél sutri-
kusio elektros sroveés tiekimo paskutinémis dienomis
arba valandomis vyno $aldytuve temperatira pernelyg
pakilo.

m Palieskite </\.

</ uzgesta ir nutyla jspéjamasis signalas.
Temperatlros indikatoriuje mazdaug apie 1 min. mirksi
auksciausia iki tol vyno Saldytuve vyravusi temperati-
ra. Paskui temperatiros indikatoriuje vél rodoma esa-
ma temperatura.

Mirksintj temperatiros indikatoriy galite iSjungti ir
anksciau:

m Palieskite temperatiros indikatoriy.

Auksciausia rodoma temperatira iStrinama. Tada tem-
peratlros indikatoriuje vél rodoma esama temperati-
ra. Vyno Saldytuvas veikia toliau, iSsaugoma paskutinj
kartg nustatytoji temperatara.

m ISjunkite jspéjamajj signala.
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Problemy Salinimas

PranesSimas

Priezastis ir Salinimas

Ekrane raudona spalva
Svie¢ia AN, gali biti ro-
domas klaidos kodas ir
atitinkamas skaicius. Pa-
pildomai suskamba jspé-
jamasis signalas.

Yra gedimas.

W |spéjamajj signalg iSjungsite ekrane paliete %.

m Kreipkités j klienty aptarnavimo skyriy.

Kad galétuméte pranesti apie prietaiso gedimg, be ro-
domo klaidos kodo taip pat turésite nurodyti vyno Sal-
dytuvo modelio pavadinima ir serijos numerj. Sig infor-
macijg galite i$ karto atverti:

m Tam ekrane turite paliesti 1.

Ekrane rodomi reikalingi prietaiso duomenys.
Patvirtine mygtuku ), uzdarysite informacinj pranesi-
ma, klaidos kodas ir toliau rodomas.

Vyno Saldytuva galite iSjungti tiesiai klaidos rodmeny-
je.

Rodoma prietaiso klaida: Siam rodmeniui teikiama pir-
menybé, todél i$ karto bus nutrauktas bet kuris Jusy
ka tik pasirinktas nustatymas.

Prietaiso klaida rodoma dar prie$ dureliy ir (arba) tem-
peratlros jspéjamajj signala.

Vidaus apsvietimas

Problema

Priezastis ir Salinimas

& Prisiliete prie neizoliuoty daliy, kuriomis teka elektros srové, galite patirti e-

lektros smagj.

Nuimdami apSvietimo gaubtg, rizikuojate prisiliesti prie jtampingujy daliy.
Nebandykite nuimti apSvietimo gaubto. Pakeisti arba reguliuoti apSvietimag Svie-
sos diodais gali tik garantinio aptarnavimo skyriaus darbuotojai.

& Pavojus susizeisti Sviesos diodais!
Sis apsvietimas atitinka RG 2 rizikos grupe. Jeigu gaubtas yra pazeistas, galima

pazeisti akis.

Jeigu pazeistas apSvietimo gaubtas, nestebékite Sviesos diody i$ arti optiniu
prietaisu (didinamuoju stiklu ar pan.)!
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Problemy Salinimas

Problema

Priezastis ir Salinimas

Neveikia vidaus apsvieti-
mas.

Prietaisas nejjungtas.
W |junkite vyno Saldytuva.

Jjungtas $abo rezimas [i: ekranas lieka tamsus, vyno
Saldytuvas nesaldo.

m Palieskite juodg ekrana.

Rodomas uzragas [i.

m Palieskite .

il éviedia oranzine spalva.

m Dar kartg palieskite simbolj .

Kai $abo rezimas isjungtas, simbolis {f $viedia baltai.

Jeigu prietaiso durelés yra atidarytos, mazdaug po

15 minuciy dél perkaitimo automatiskai i§sijungs vi-
daus apsSvietimo sistema. Jei taip nenutinka, vadinasi,
prietaisas sugedo.

m Kreipkités j klienty aptarnavimo skyriy.

Vidaus apsvietimo siste-
ma veikia ir uzdarius
prietaiso duris.

Tai ne gedimas! Jjungtas vitrinos apsSvietimas.

m Norédami iSjungti vitrinos apsSvietimg, ekrane palies-
kite vitrinos apsvietimo “*jutiklinj mygtuka.

Oranzinis jutiklinis mygtukas "% uzgesta.

Vidaus apsSvietimas
mirksi.

Tai ne gedimas! Buvo suaktyvintas dureliy jspéjama-
sis signalas.

Garso priezastys

Jjungtas vyno Saldytuvas skleidzia jvairius garsus.

Jeigu Saldymo galia sumazinta, vyno Saldytuvas veikia energijos taupymo rezimu,
taciau ilgiau. Prietaisas veikia tyliau.

Padidinus Saldymo galig, maisto produktai grei¢iau atvésinami.

Padidéja prietaiso veikimo garsas.
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Problemy Salinimas

|prasti
garsai

Kas juos sukelia?

Svilpimas, $nypstimas | Saltnesis purskiamas j $aldymo kontirg.

Burbuliavimas, &iurleni- | Saltnesis teka vamzdziais.

mas, pliuskenimas
Burzgimas Vyno Saldytuvas Saldo.
Spragteléjimas Termostatas jjungia arba iSjungia kompresoriy.

Burzgimas, Sniokstimas | Veikia ventiliatorius.

Traskéjimas Vyno Saldytuve pleciasi medziagos.
Stuksenimas Veikia voztuvai ir sklendés.

Siurbimas (vyno Saldy- | Prietaiso durelés su uzdarymo slopintuvu atidaromos ar-
tuvai su dureliy uzdary- | ba uzdaromos.

mo slopintuvu)

Atminkite, kad kompresoriaus ir cirkuliacijos garsai Saldymo kontdre neiSvengiami.

Garsai Priezastis ir Salinimas

Vibravimas, Saldymo prietaisas stovi ant nelygaus pagrindo. I$lygiuokite al-
trinkséjimas, dymo prietaisg gulsCiuku. Pasinaudokite reguliuojamomis kojelé-
barskéjimas mis Saldymo prietaiso apacioje (ne visuose modeliuose).

| ne Zzemesne negu 140 cm nisg: po prietaisu jstumkite pridétus
stabilizavimo bégelius.

Kliba arba uzstringa stalciai, krepsiai arba lentynos. Patikrinkite
iSimamas dalis ir, jei reikia, jdékite jas i§ naujo.

LieCiasi buteliai ir indai. Butelius arba indus Siek tiek atitraukite
vienus nuo kity.

Transportavimo laido laikiklis vis dar kabo ant prietaiso uzpakali-
nés sienelés (atsizvelgiant j modelj). Transportavimo laido laikiklj
nuimkite.
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Klienty aptarnavimo skyrius

UzZéje j www.miele.com/service rasite
informacijos apie savarankiskg sutriki-
my Salinima, taip pat apie atsargines
“Miele” dalis.

Kontaktai pranesti apie triktis

Jeigu sutrikimy nepavyksta pas$alinti sa-
varankiskai, informuokite jums prietaisg
pardavusj pardavéjg arba kreipkités |
“Miele” garantinio aptarnavimo skyriy.

Su “Miele” garantinio aptarnavimo
skyriumi galima susisiekti adresu
www.miele.com/service.

“Miele” garantinio aptarnavimo sky-
riaus kontaktiniai duomenys nurodyti
Sios naudojimo instrukcijos gale.

Garantinio aptarnavimo skyriui turésite
nurodyti modelio pavadinimg ir serijos
numerj (Ser. / SN / Nr.). Siuos duomenis
rasite specifikacijy lenteléje Saldymo
prietaiso vidinéje dalyje arba, atsizvel-
giant j modelj, nustatymy rezime, ties
Informacija .
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EPREL duomeny bazé

Nuo 2021 mety kovo 1 dienos informa-
cija apie Europos gaminiy energijos var-
tojimo efektyvumo zenklinimg ir ekologi-
nio projektavimo reikalavimus pateikia-
ma duomeny bazéje (EPREL). Paspaude
nuorodg https://eprel.ec.europa.eu/ at-
versite produkty duomeny baze. Cia ba-
site paprasyti jvesti modelio identifikaci-
nj numerj.

Modelio identifikacinis numeris nurody-
tas specifikacijy lenteléje Saldymo prie-
taiso vidinéje dalyje arba, atsizvelgiant
modelj, nustatymy rezime, ties Informa-
cija 1.

X000 M N XX XOO0KXXXX.

WEINTEMPERIERSCHRANK-UNTERT SCFMODELL
MULTI TEMPERATURE WINE STORAGE CABINET UNDER WORKTOP.

ARMOIRE DE M SE EN TENP. DES VINS MOD. ENCASTRABLE SOUS FLAN
ARMARIO P. ACOND CIONAMTO. VINOS-H 0D EMPOTRBAJO ENCIMERA
BUHHBIA TEMMEPATYPH b1 LLKA®

Capacity
dad Bruta

Capacity

Kiasse/Class 9
Pouvoir de Congel /Capac. Congeladora

ClasselCl
SN-ST
Nuzinhall  Ges /K /G
NetCapacty Tot /R IF

VolumeU e To /R IC
Capac Ul Tot [F IC

Ap TypIAP Type
VP po  |Volume BruyC:

XXX |

I WEIN /KALT
I WINE / CHILL

R600a: XXg
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Garantija
Garantinis laikotarpis yra 2 metai.

Daugiau informacijos nurodyta pridéto-
se garantinio aptarnavimo sglygose.


https://www.miele.com/service
https://eprel.ec.europa.eu/
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Pastatymo vieta

& Netinkamai pritvirtintas vyno sal-
dytuvas gali apvirsti ir suzaloti arba
apgadinti turta.

Vyno Saldytuvas yra labai sunkus, to-
dél atidarius dureles gali apvirsti.

Kol prietaisg jmontuosite ir pritvirtin-
site niSoje, kaip nurodyta naudojimo
ir montavimo instrukcijoje, vyno Sal-
dytuvo dureles laikykite uzdarytas.

& Siluma atiduodantys prietaisai
gali sukelti gaisrg ir sugadinti prietai-
sg!

Jie gali uzsidegti ir uzdegti vyno Saldy-
tuva.

Vyno Saldytuvo negalima montuoti po
kaitlente.

& Pavojus pazeisti prietaisg dél di-
delés oro dréegmeés!

Jeigu oro dréegmé didelé, ant iSoriniy
prietaiso sieneliy gali pradéti kauptis
kondensatas.

Kondensatas gali sukelti prietaiso iSo-
riniy sieneliy korozijg.

Kad to iSvengtumeéte, vyno Saldytuva
statykite tinkamai védinamoje ir sau-
soje patalpoje, kurioje jrengta oro
kondicionavimo sistema.

Pastate / jmontave prietaisg patikrin-
kite, ar durelés tinkamai uzsidaro, ar
vyno $aldytuvas jmontuotas / pasta-
tytas laikantis visy nurodymy. Turi
bati islaikyti visi védinimo ir ventiliaci-
jos angy skerspjuviai.

& Pazeidimo pavojus, jei naudojami
gary iStraukimo prietaisai.

Dél uz vyno Saldytuvo jrengty gary is-
traukimo prietaisy gali biti sugadin-
tas pats prietaisas.

Uz vyno Saldytuvo draudZiama jrengti
oro arba gary iStraukimo prietaisus.
Pasirlpinkite atskira oro iStraukimo li-
nija arba tarp prietaisy jrenkite skiria-
majg sienele.

& Gaisro ir pazeidimo pavojus dél
atviros liepsnos!

Nuo atviros liepsnos vyno Saldytuvas
gali uzsidegti.

Atviros liepsnos Zidiniy, pvz., zvakiy,
nelaikykite Salia prietaiso.

Prietaisg statykite sausoje, gerai védina-

moje patalpoje.

Pasirinkdami pastatymo vietg turékite

omenyje, kad pastacius vyno Saldytuvg

Salia Silumos Saltinio, pvz., viryklés ar

pan., padidéja jo energijos sgnaudos.

Taip pat venkite tiesioginiy saulés spin-

duliy.

Kuo aukstesné patalpos temperatira,

tuo ilgiau veikia kompresorius, padidéja

energijos sgnaudos.

Be to, jmontuodami vyno Saldytuvg, at-

kreipkite démesj j Siuos nurodymus:

- Kistukinis lizdas neturéty bati uz prie-
taiso, kad kilus pavojui, jis baty lengvai
pasiekiamas.

- Kistukas ir maitinimo laidas negali lies-
tis prie vyno Saldytuvo nugarélés, nes
juos gali pazeisti prietaiso vibracija.

- Nejunkite kity prietaisy j kitukinj lizdg
prietaiso uzpakalinéje puséje.

- Statydami vyno Saldytuva, atkreipkite
démesj, kad nebulty prispaustas arba
pazeistas jungimo j tinklg laidas.
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- Uz prietaiso nedékite ir nenaudokite
sudétiniy kistukiniy lizdy arba ilgintuvy
bei kity elektroniniy prietaisy (pvz., ha-
logeniniy transformatoriy).

- Prietaiso pastatymo pagrindas turi ba-
ti horizontalus ir lygus, jo aukstis turi
bati toks pat kaip Salia esanciy grindy.

& Pavojus susizaloti stiklo Sukémis!

Pavojus susizaloti stiklo Sukémis!

Jei prietaisas statomas auksciau nei
1500 m aukstyje, dél pasikeitusio oro
slégio gali suskilti dureliy stiklas. AS-
trios Sukeés gali sunkiai suzaloti!

Klimato klasé

Vyno 8Saldytuvas skirtas tam tikrai klima-
to klasei (kambario temperatiiros diapa-
zonui), kurios btina laikytis. Klimato
klasé nurodyta specifikacijy lenteléje vy-
no Saldytuvo viduje.

Klimato klasé Aplinkos tempe-

& Dél nepakankamo védinimo kyla
gaisro ir prietaiso pazeidimo pavojus!
Jeigu prietaisas bus nepakankamai
védinamas, dazniau jsijungs ir ilgiau
veiks kompresorius. Padidéja energi-
jos sgnaudos, pakyla kompresoriaus
darbiné temperatlra, kompresorius
gali sugesti.

Uztikrinkite tinkamg vyno Saldytuvo
védinima ir ventiliavima.

Batinai islaikykite nurodytus vedini-
mo ir ventiliacijos angy skerspjavius.
Ventiliacijos ir védinimo angy jokiu
bldu neuzZstatykite arba kitaip neuz-
denkite.

Reguliariai iSvalykite dulkes.

Montavimas “Side-by-side”

Sis vyno $aldytuvas gali biti “Side-by-
side” montuojamas su kitu $aldymo
prietaisu.

“Side-by-side” montavimo komplektg
galima jsigyti specializuotoje parduotu-
véje ir klienty aptarnavimo skyriuje.
Teiraukités pardavéjo, kokios kombina-
cijos galimos su JUsy prietaisu!

Prietaiso tvirtinimas apradytas “Side-
by-side” montavimo rinkinio naudoji-

ratdra
SN nuo 10 iki 32 °C
N nuo 16 iki 32 °C
ST nuo 16 iki 38 °C
T nuo 16 iki 43 °C
SN-ST nuo 10 iki 38 °C
SN-T nuo 10 iki 43 °C

mo instrukcijoje.

Kuo zemesneé aplinkos temperatira, tuo
ilgesné kompresoriaus prastovos truk-
mé, o vyno Saldytuvas tokiomis salygo-
mis negali palaikyti nustatytos tempera-
tdros.

Védinimas ir ventiliacija

Prietaisas védinamas per pastatymo
pagrindo védinimo groteles.
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Dureliy stabdiklio keitimas

& Dél didelio dureliy svorio kyla pa-
vojus susizaloti ir apgadinti dureles.
Jeigu dureliy atidarymo kryptj keicia
vienas asmuo, padidéja pavojus susi-
Zaloti ir apgadinti prietaisa.

Dureliy atidarymo kryptj keiskite pa-
dedami kito asmens.
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& Prispaudimo pavojus!

Lanksto srityje galite prisispausti pirs-
tus.

Atidarydami ir uzdarydami dureles,
nekiskite pirsty tarp lanksty.

Vyno Saldytuvas pristatomas su j deSine
puse atidaromomis durelémis. Jei prie-
taiso durelés turi atsidaryti j kaire puse,
prie§ montuodami vyno Saldytuvg j nisg,
turésite perkelti jy vyrius (Zr. montavimo
instrukcijg).

Patarimas: Kad keisdami dureliy atida-
rymo kryptj nepazeistumeéte prietaiso
dureliy ir jy apacios, ant grindy, prieSais
vyno Saldytuvg paklokite tinkamg paklo-
ta.

& Pavojus susizeisti ir pazeisti prie-
taisg!

Stiklinés durelés gali iSkristi!
Keisdami dureliy atidarymo kryptj,
nepalikite nepritvirtinty detaliy.

Stenkités nepazeisti dureliy sandari-
klio. Pazeidus dureliy sandariklj, dure-
lés tinkamai neuZsidarys, sumazés
Saldymo nasumas!
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Montavimo matmenys

Montavimo niSoje po stalvir$iu / vaizdas i§ Sono
Visi matmenys nurodyti milimetrais.

Kad buty uztikrintos tinkamos vyno Saldytuvo funkcijos, turi bati iSlaikyti nurodyti
védinimo ir ventiliacijos angy skerspjaviai.
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Jungtys

Visi matmenys nurodyti milimetrais.

1136

1131

224

145+60
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(&)

)
(@ Vaizdas i$ priekio

@ Jungimo j tinklg laidas, ilgis = 2200 mm

Jeigu reikalingas ilgesnis maitinimo laidas, jj galima jsigyti “Miele” garantinio ap-
tarnavimo skyriuje.

® Sioje srityje negalima jrengti jungties
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Vyno Saldytuvo jmontavimas

Vyno Saldytuvui jmontuoti jums reikés
Siy jrankiy:

TX 15,TX 20 @) 13
X150 6

=l

8

Patarimas: |Ssaugokite pridétg metalinj
strypa. Jis bus reikalingas reguliuojant
galines prietaiso kojeles.

Vyno Saldytuvo paruosimas

m Vyno Saldytuvg pastatykite tiesiai
prieSais montavimo nisa.

m Pagrindo skydelj suimkite uz abiejy
Sony ir stumkite j priek;.
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m |statykite kampg j prietaiso dangtyje
esancig tvirtinimo anga.

m Nulenkite kampg ties perforuota vieta.
Vyno Saldytuvo jstimimas

& Pavojus apgadinti maitinimo lai-
da!

Stumdami vyno Saldytuva j montavi-
mo nisg, stenkités neprispausti ir ne-
pazeisti maitinimo laido.

Vyno 8aldytuvg stumkite | montavimo
niSgy atsargiai.

& Pavojus apgadinti grindis!
Stumdami prietaisg, rizikuojate pa-
Zeisti grindis.

Stumkite vyno Saldytuvg atsargiai,
kad nesubraizytuméte grindy.

& Pavojus pazeisti kojeles!
Prietaiso kojelés gali nulaZzti.
Todél vyno Saldytuvg j montavimo ni-
§3 stumkite nejsuke iki galo jo kojeliy.

Patarimas: Todél prie$ stumdami prie-
taisg j niSg, nejsukite jo kojeliy iki galo.
Pastate prietaisg niSoje, galésite leng-
viau i§ priekio sureguliuoti jo kojeles (Zr.
skyriy “Vyno $aldytuvo i§lygiavimas”).
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m Nutieskite maitinimo laidg, kad jmon-
tuotg vyno Saldytuvg galétuméte pri-
jungti prie maitinimo lizdo.

Patarimas: Kad palengvintuméte prie-
taiso jstimimga j nisg, prie kistuko pritvir-
tinkite virvele ir “pailginkite” maitinimo
laida.

Maitinimo laidg uz virvelés galo iStrauki-
te per virtuvés baldus.

Jeigu Saldymo prietaisg per giliai
jstumsite j nisg, sumontavus baldo
dureles, prietaiso durelés gali netei-
singai uzsidaryti. Dél to prietaisas gali
priSalti, gali pradeéti kauptis konden-
satas arba atsirasti kity veikimo sutri-
kimy, kurie padidinty energijos sg-
naudas!

Jstumdami vyno Saldytuvg j montavi-
mo nisg atkreipkite démesj, kad i$ vi-
sy pusiy baty islaikytas vienodas

42 mm atstumas nuo prietaiso kor-
puso iki baldy Soniniy sieneliy prieki-
nées puses.

m Stumkite prietaisg j montavimo po
stalvirSiu nisg, kol lanksty priekinés
briaunos virSuje ir apacioje priglus prie
baldo Soninés sienelés priekinés
briaunos.

Tada visose pusése bus iSlaikytas
42 mm atstumas iki baldy Soniniy sie-
neliy priekiniy daliy.

Jei baldy dureliy stabdikliai yra su
tam tikromis iSkySomis, tarpikliais ir
pan., reikéty atkreipti démesj j jy ma-
tmenis, kad visose pusése baty islaiky-
tas vienodas, 42 mm atstumas.

m [Straukite vyno Saldytuvg atitinkamu
pastatymo matmeniu.

m Dar kartg patikrinkite, ar visose pusé-
se iki dureliy stabdikliy priekiniy briau-
ny iSlaikytas 42 mm atstumas.

Patarimas: Jeigu galima, iSimkite stabdi-
kliy dalis ir stumkite vyno Saldytuvg j ni-
$3, kol visi tvirtinimo kampai virSuje ir
apacioje priglus prie baldy Soninés sie-
nelés priekinés briaunos.

Vyno Saldytuvo iSlygiavimas

Jei montavimo nisoje tvirtinama virSuti-
né vyno Saldytuvo dalis, prietaisas tu-
réty bati lengvai jspaustas tarp grindy
ir stalvirSio.

m Atsizvelgiant j niSos aukstj, pakaitomis
iSsukite priekines ir galines reguliavi-
mo kojeles ir vyno Saldytuvg islygiuo-
kite horizontaliai.

Atlikite Siuos veiksmus:

B Prietaiso pagrindo priekyje desSinéje ir
kairéje puséje pridétu strypu ir verzlia-
rakciu atitinkamais varztais suregu-
liuokite abi galines prietaiso kojeles.

m Pakaitomis iSsukite abi priekines ir ga-
lines kojeles. Maksimalus reguliavimo
atstumas siekia 6 cm.

Patarimas: Kai tik kojelés bus Siek tiek

iSsuktos, apatine kojelés dalj toliau galé-

site sureguliuoti atsuktuvu.

Putplaséio dalis @), kuri yra pritvirtin-
ta prie védinimo groteliy, uztikrina
atskirg oro tiekimg ir apsaugo nuo
veikimo sutrikimy.
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Jeigu montuojamas istisinis baldy pa-
grindas, atsizvelgiant j pagrindo aukstj,
turite iSpjauti vyno Saldytuvo védinimo
ir ventiliacijos angas.

m Dar kartg uzdékite pagrindo skydelj
kartu su védinimo grotelémis ®, ta-
¢iau kol kas jo nepritvirtinkite.

Jeigu naudojamas istisinis prietaiso

pagrindas:

= Eagrindo s’ky.dfalj ® patra‘ﬂk‘tei prieki g Susiaurinkite baldo pagrindo juostele
tiek, kad védinimo angos ir greta (V).
¢io bald indas baty vienoj
ﬁrs]sgj(:o 2100 pagrindas bUt vienoje - Pritaikykite jg pagal nidos plotj (W) ir
i briaunos aukstj (V) po prietaiso pa-
grindo skydeliu @.

!

m Tvirtai laikykite pagrindo skydelj ir pri-
détais fiksatoriais pritvirtinkite jj kairé-
je ir desinéje pusése (2.

Pritvirtinus pagrindo skydelj, galines
kojeles galima reguliuoti tik tada, kai
pagrindo skydelis yra iki galo jstumtas.
Kitaip nepakaks strypo ilgio.

Jeigu naudojamas vientisas prietaiso

pagrindas:

m Pagrindo skydelj su védinimo grotelé-
mis (3 pristumkite prie pat vyno $al-
dytuvo ir kairéje bei deSinéje pusése
pritvirtinkite pridétais fiksatoriais (2.
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Vyno Saldytuvo pritaikymas prie auks-
tesniy baldo dureliy

Jeigu $alia esanéiy virtuvés baldy @ du-
relés yra auksciau uz vyno Saldytuvo,
naudojant i$lyginamajj skydelj @ vyno
Saldytuvg galima pritaikyti prie aplinkiniy
dureliy.

ISlyginamasis skydelis turi bati skirtas
specialiai Siai situacijai. Pritaikydami is-
lyginamajj skydelj, atsizvelkite j dureliy
lankstg (® (atsizvelgiant j modelj).

(%)

== ==
L
]000 000 ]

ISlyginamajam skydeliui pritvirtinti jums
reikés tvirtinimo kampy @. Jy galite jsi-
gyti “Miele” garantinio aptarnavimo sky-
riuje arba specializuotoje parduotuvéje.
Tvirtinimo kampas montuojamas ant vy-
no Saldytuvo.

m Tvirtinimo kampus @ pritvirtinkite uz-
pakalingje iSlyginamojo skydelio @pu-
séje.

m Vyno Saldytuvg iStraukite i§ montavi-
mo nisos tiek, kad Sis negaléty apvirs-
ti.

m Varztais lengvai prie vyno Saldytuvo
prisukite tvirtinimo kampas ® kartu
su i8lyginamuoju skydeliu (2.

m ISlyginamajj skydelj iSlyginkite pagal
vyno Saldytuvo dureles, kad gautumé-
te lygig priekine dalj.

m PriverZkite varZtus.

m Vyno Saldytuvg dabar galite stumkite j
montavimo nisg.
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Vyno Saldytuvo tvirtinimas niSoje

/

%

m Dviem varztais vyno Saldytuvg pritvir-
tinkite po stalvirsiu.
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Elektros jungtis

Saldymo prietaiso jungimui prie maitini-
mo lizdo su jZeminimu leidZziama naudoti
tik kartu su prietaisu pristatomg maitini-
mo kabelj.

Pastacius Saldymo prietaisg, kistukinis

lizdas turi bati lengvai prieinamas. Jeigu
kistukinis lizdas sunkiai prieinamas, kie-
kvienas elektros instaliacijos polius turi
tureti skiriamajj jtaisa.

& Gaisro pavojus dél perkaitimo.
Prietaisg prijunge prie sudétiniy kis-
tukiniy lizdy ir ilgintuvy, galite virsyti
kabelio apkrova.

Kad iSvengtumeéte galimy pavojy, ne-
naudokite ilgintuvy arba sudétiniy
kistukiniy lizdy.

Elektros instaliacija turi bati jrengta pa-
gal VDE 0100.

Prietaisui jungti prie namy elektros tink-
lo saugumo sumetimais rekomenduoja-
ma naudoti tipo liekamosios srovés
apsauginj i8jungiklj (RCD).

Pazeistas maitinimo laidas gali bati kei-
Ciamas tik to paties tipo specialiu maiti-
nimo laidu (galima jsigyti “Miele” garan-
tinés priezitros skyriuje). Saugumo su-
metimais keitima gali atlikti tik kvalifi-
kuotas specialistas arba “Miele” garan-
tinés priezidros skyriaus darbuotojas.

Daugiau informacijos apie nominalig
imamajg galig ir atitinkamus saugiklius
ieSkokite naudojimo instrukcijoje arba
specifikacijy lentel¢je. Siuos duomenis
palyginkite su elektros jungties duome-
nimis pastatymo vietoje. Kilus abejoniy,
pasikonsultuokite su elektriku.

Galimas epizodinis arba nepertraukia-
mas eksploatavimas naudojant autono-
mine arba tinklo sinchronine elektros
tiekimo sistema (pavyzdziui, autonomi-
niais elektros tinklais, rezervinémis sis-

temomis). Eksploatavimo sglyga — elek-
tros tiekimo sistema turi atitikti

EN 50160 arba panasiy standarty nu-
statytgsias vertes.

Namuy elektros instaliacijos sistemoje ir
Siame “Miele” produkte numatyty sau-
gos priemoniy funkcijos ir veikimo prin-
cipas turi bati uztikrinami veikiant auto-
nominiu ir ne tinklo sinchroniniu rezimu
arba pakeisti lygiavertémis jrengimo
priemonémis. Kaip, pavyzdziui, aprasyta
naujausiose VDE-AR-E 2510-2 taikymo
taisyklese.
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Saldymo prietaiso prijungimas

m Prietaiso kistukg jstatykite uzpakaliné-
je Saldymo prietaiso puséje.

Atkreipkite démesj, kad kiStukas bty
tinkamai uzsifiksuotas.

m Saldymo prietaiso ki$tuka jstatykite j
lizda.

Prietaisas prijungtas prie maitinimo tink-
lo.
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Garantijos salygos

“Miele” Lietuva pirkéjui suteikia — papildomai prie pardavéjo pagal jstatymus suteikiamos garantijos ir
jos neapribojant — teise j garantijg naujiems prietaisams pagal toliau pateiktus garantinius jsipareigoji-
mus:

| Garantijos trukmé ir pradzia

1. Garantija suteikiama Siam laikotarpiui:
a) 24 ménesiai buitiniams prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj;
b) 12 ménesiy profesionaliems prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj.

2. Garantijos galiojimo terminas pradedamas skaiciuoti nuo datos, nurodytos ant prietaiso pirkimo sas-
kaitos.

Dél suteikty garantiniy paslaugy ir pristatyty atsarginiy daliy garantijos galiojimo terminas nepratesia-

mas.

Il Garantijos suteikimo salygos

1. Prietaisas buvo jsigytas specializuotoje parduotuvéje arba tiesiogiai i§ “Miele” ES $alyje, Sveicarijoje
arba Norvegijoje ir ten buvo naudojamas.

2. Klienty aptarnavimo tarnybos technikui pareikalavus, pateikiamas garantijos patvirtinimas (pirkimo
sgskaita arba uZpildyta garantijos kortelé).

111 Garantijos turinys ir suteikiamos paslaugos

1. Prietaiso trikumai pasalinami per numatytg terming jj pataisant arba pakei¢iant atitinkamg dalj. Susi-
jusias islaidas, pavyzdziui, uz transportavimg, naudojimasi keliais, darbg ir atsargines dalis, padengia
“Miele” Lietuva. Pakeistos dalys arba prietaisai tampa “Miele” Lietuva nuosavybe.

2. Remiantis $ia garantija, bendrovei “Miele” Lietuva negalima pateikti pretenzijy dél Zalos atlyginimo,
nebent “Miele” Lietuva paskirtos ir jgaliotos klienty aptarnavimo tarnybos darbuotojai zalos padaré
tycia arba dél Siurkstaus aplaidumo.

3. Neteikiamos eksploataciniy medziagy ir priedy pristatymo paslaugos.
IV Garantijos suteikimo apribojimai
Garantija netaikoma trikumams arba triktims, kuriy priezastys yra Sios:

1. Netinkamas pastatymas arba jrengimas, pvz., galiojanciy saugos potvarkiy arba rastisky naudojimo,
jrengimo ir montavimo instrukcijy nepaisymas.

2. Naudojimas ne pagal paskirtj, netinkamas valdymas arba netinkamy medziagy naudojimas, pvz., ne-
tinkamy skalbimo priemoniy, plovikliy arba chemikaly naudojimas.

3. Kitoje ES 3alyje, Sveicarijoje arba Norvegijoje jsigytas prietaisas dél ypatingy techniniy specifikacijy
negali biti naudojamas arba naudojamas taikant tam tikrus apribojimus.

4. |Soriniai veiksniai, pvz., transportuojant padaryta zala, pazeidimas dél smigio arba sutrenkimo, zala
dél nepalankiy oro salygy arba kity gamtos veiksniy.

5. Remonto darbai ir pakeitimai, kuriuos atliko “Miele” nemokyti ir nejgalioti klienty aptarnavimo tarny-
bos darbuotojai.

6. Ne “Miele” originaliy atsarginiy daliy ir ne “Miele” patvirtinty priedy naudojimas.
7. Suduzes stiklas ir perdegusios kaitinamosios lemputés.

8. Elektros srovés ir jtampos svyravimai, kai nepasiekiamos arba virSijamos gamintojo nurodytos paklai-
dos ribos.

9. Neatliekami naudojimo instrukcijoje nurodyti priezitros ir valymo darbai.
V Duomeny apsauga

Asmeniniai duomenys naudojami tik vykdant uzsakyma ir suteikiant garantija, jei prireiks, atsizvelgiant
pagrindines duomeny apsaugos salygas.
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Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu “Miele” patvirtina, kad

vyno $aldytuvas atitinka 2014/53/ES di-
rektyva.

Visg ES atitikties deklaracijos tekstg ga-

lima rasti interneto svetainése:

- www.miele.lt — produktai atsisiysti.

- www.miele.lt/namu-ukis/informaci-
ja-385.htm — paslaugos, rodyti dau-
giau informacijos, naudojimo instrukci-
jos; bltina nurodyti produkto pavadini-
ma arba gamyklinj numer;j.

Daznio juosta 2,4000 GHz—
2,4835 GHz

Didziausia perda- <100 mW
vimo galia
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Autoriy teisés ir licencijos

Rys$io moduliui naudoti ir valdyti “Miele” naudoja savo arba kito gamintojo progra-
mine jrangg, kuriai néra taikomos taip vadinamos atvirojo kodo licencijos salygos. Si
programiné jranga ir (arba) programinés jrangos komponentai yra saugomi autoriy
teisiy. Galioja “Miele” ir treciyjy Saliy autoriy teisiy apsauga.

Prietaise integruoti rySio modulio programinés jrangos komponentai, kurie gali bati
platinami pagal atvirojo kodo licencijos naudojimo sglygas. Naudojamus atvirojo ko-
do programinés jrangos komponentus ir taikomus autoriy teisiy reikalavimus, galio-
jancias licencijy naudojimo salygy kopijas arba kitg ieSkomg informacijg galite atsi-
siysti naudodami savo |IP adresg interneto narsykléje

(http://<IP adresas>/Licenses). Atvirojo kodo licencijos sglygose numatytos atsa-
komybés ir garantijos taisyklés galioja tik atitinkamy teisiy turétojams.
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